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/ [ // / Inledning och specifikation FE
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Handbokens upplaggning

INSTALLATI

, €
MOBILISERI
ANVANDARVANLIG KOMFORT
PATIENT
VARDGIVARE
VALBEFINNANDE OBEROEND
HJALP ME SAKERHET

VARD
Hillrom-sangar erbjuder patienter en optimal komfort och ett storre oberoende for varje

typ av anvandning, och ger en kénsla av vélbefinnande som bidrar till en snabb
aterhdmtning. De &r dven latta att anvanda for vardgivare.
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Symbolforklaringar

Denna anvandarmanual innehaller olika typsnitt och ikoner som gor det lattare att ldsa
texten och forstd innehallet. Observera féljande exempel:

« standardtext — normalt typsnitt anvands for basinformation.

+ Fetstil - framhaver ett ord eller en mening.

. @ markerar sarskild information eller férklarar mycket viktiga anvisningar.

« Symbolerna nedan motsvarar olika risker eller faror

NE'E

Varning
- Denna symbol anger att patienten eller anvédndaren
utsatts for fara, eller att utrustningen kan ta skada om
vidstdende rekommendation inte foljs.

AN=

Obs!
« Denna symbol anger att utrustningen kan ta skada om
vidstdende rekommendation inte foljs.

¥

\ly
/TN

Tips

Risk for fall

Risk for fastklamning

Krossrisk for arm

e % P>

Varning for fratande syror

o/
=

Risk for elektriska stotar
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Sangmodell och anvandarland

Vissa funktioner eller tillbehor kan finnas tillgéangliga eller saknas, beroende pa
destinationsland. Dessa funktioner markeras med en asterisk (*) och tillbehéren eller
extradelarna markeras med tva asterisker (**).

For att identifiera er sangmodell, dess serienummer SN (HRPXXXXXXXXX), dess UDI och
tillverkningsdatum, se méarketiketten (se “Oversikt” sida 13). Din LI900B4-séng bestar av
ett chassi/en liggyta vars referens (REF) borjar med CS900B4 och tva paneler (en
huvudpanel och en fotpanel)..
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_ HILLROM SAS.
aadl 210 Tahoue
= B 5330 PLUVIGNER - FRANCE. c
= (5 YYYYMMDD .

HillRom 900 Accella

= [£] Lis00B4 -~
[FEF) CS900BAXKKX &y

S
% -

«  REF: CS900B4XXXXXX; CS900 = Hill-Rom 900 Accella; B = version; 4XXXXXX = unik
sjusiffrig sifferkod som motsvarar olika kriterier, t.ex. spanning, elektriska
funktioner, sprak m.m.

+ SN: HRPXXXXXXXXX: HRP = Hill-Rom Pluvigner; XXXXXXXXX = inkrementell kod.
+ UDI: Unik enhetsidentifiering (Unique Device Identification)

Sakerhets- och anvandningstips

@ For varje typ av anvindning ger Hill-Rom-sdngarna optimal patientkomfort och ékad
sjdlvstdndighet fér en kénsla av vélbefinnande som frdmjar en snabb dterhédmtning. De
dr dessutom enkla fér vardpersonalen att anvéinda

Vsedd anvandning

Sjukhussangarna Hill-Rom 900 Accella LI900B4 med HLR &r avsedda att anvandas for
intensivvard (HLR-funktionen fortsatter att fungera dven vid strémavbrott), akutvard
och 6ppenvard for vuxna patienter (EN60601-2-52 tillampningsmiljéerna 1, 2 och 5).
Fordelarna med konstruktionen ar de avancerade tekniker som anvédnds av
specialiserade enheter, med tanke pa hela det medicinska teamets behov och
underlattar anvdndningen av 6vervakningsutrustning och éverféring av patienter till
undersokningsavdelningar.

Kontraindikationer
« barn (under 12 ar eller kortare &n 1,46 m),
« personer som ar 6ver 1,85 m langa,
« personer med BMl under 17,
+ personer som vager mindre &n 40 kg
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Egenskaper
Hill-Rom 900 Accella LI900B4-séngarna &r utrustade med
+ en HLR-funktion (hjartlungraddning) for akutvard,
- en funktion for trendelenburg/omvand trendelenburg,
batterier som skyddar mot stromavbrott,
- ettinbyggt vagsystem (uppfyller direktivet 2014/31/EEG).
Hill-Rom 900 Accella LI900B4-séngarna kan utrustas med
« ett system for patientdvervakning,
« en patientlarmfunktion*,
- ettintegrerat vagsystem* (uppfyller direktivet 2014/31/EEG) som tjanar till att fa
patientens vikt och BMI.
« ett tradlést kommunikationssystem* (uppfyller direktivet 2014/53/EEG)
ett system for att stromférsorja och styra Accella Therapy*-madrassen som bidrar till

att forebygga och behandla trycksar i kategorin I, II, lll och IV hos vuxna patienter i
gruppen lag till mycket hog risk.

Avsedda anviandare

Sangarna Hill-Rom 900 Accella ar utformade for att anvandas av kvalificerad personal.
Patienter och besokare kan ocksd anvanda Hill-Rom 900 Accella sjuksangar beroende
pa godkannande fran kvalificerad personal.

Forsta anvandningstillfillet

Innan sangen tas i bruk ar det viktigt att forst ha gatt igenom handboken noggrant.
& Denna handbok innehaller anvisningar fér allman anvéandning och underhéll och
garanterar forbattrad sdkerhet. Vardgivare maste ha tillgang till handboken.

Utbildning kan tillhandahallas pa begaran.

Vardgivare maste informeras om de risker som kan foreligga vid anvandning av
elektriska sangar.

Manga kallor och typer av tillbeh&r, maskinvara eller medicinska anordningar kan
anvandas med denna séng vilket innebar att Hill-Rom inte kan garantera sakerheten och
Overensstammelsen for alla pa sa vis skapade kombinationer. Den operat6r som skapar
dessa kombinationer av olika anordningar maste darfor se till att sdkerhets- och
Overensstammelsekraven uppfylls.
MN=E
Anvdndning av andra tillbehér, omvandlare och kablar din de som specificeras
eller tillhandahadlls av Hill-Rom kan leda till 6kad elektromagnetisk strdlning eller

minskad elektromagnetisk immunitet for denna utrustning och leder till
funktionsstorningar.

@ Férpackningsavfall (plast, papp, metall, tréd m.m.) mdste ldmnas in till limpliga
dtervinningssystem for att dtervinnas.

Sida 4 194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-siingen



Innan sangen installeras for forsta gangen eller efter att sangen och dess tillbehor har
hamtats fran lagret:

« Setill att séngen och dess olika delar haller rumstemperatur.

- Sdngen far endast anslutas till jordat eluttag (se “Elsdkerhet” sida 7).

« Stickproppen maste vara atkomlig for att kunna koppla ur séngen,

+ Vénta 12 timmar tills batteriet &r fulladdat innan séngen anvands utan
natstromsmatning.

- Setill att alla rorliga delar ar i gott funktionsskick.
« Kontrollera tid- och sprakinstallningarna.

« Setill att sdngen ar ordentligt rengjord och desinfekterad (se “Dekontaminera
sdangen”sida 85).
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Riskférebyggande atgarder

Allmanna rekommendationer
© Gup—)

I allmdinhet:

« Kontrollera att varken saker (féremadl, tillbehor, sladdar, underhdllskabel,
patientlarm m.m.) eller personer (barn, ben och armar m.m.) kan hindra
rorelsen for siingens rorliga delar innan de aktiveras. En periodisk
dterkommande signal aktiveras ndr en av sdngens rérelser hindras.

« under en rorelse eller kombination av rérelser av en mobil del av séingen
(t.ex. ryggstod, liggyta, sidoreglar), var vaksam (for sig egen del, patienten
eller ndgon annan person) med risk for att klimma sig eller krossa mellan
rorliga delar eller en fast del.

» Kontrollera alltid (fram- och tillbakarorelser m.m.) att de olika
Idsmekanismerna dr i gott funktionsskick (grindar, forldngningsdelar,
bromsar m.m.).

« Tillrdickligt kvalificerad vardpersonal bestimmer ldmpliga
anvdndningsvillkor for de olika funktionerna och 6vervakningsgraden for
att se till att patienten anviinder sdngen pa ett scikert sdtt.

f |.—l l&
Ndir patienten Iimnas obevakad:

» Ldgg i bromsarna for att forebygga fallrisken, framfor allt om patienten
lutar sig mot sdngen for att ta sig i eller ur séingen.

» Sdnk sdngen till Idigsta Idget for att undvika allvarliga konsekvenser vid
fall.

» Anvdind grindarna for att skydda patienten och minska risken for att
patienten faller ur sdngen.

o Las alla funktioner som, om de missbrukas, skulle kunna férvirra
befintliga skador eller sjukdomar, eller leda till kroppsskador.

« Ldmna aldrig sdéingen i trendelenburgldge.
® Qup—)
Andra aldrig pd si@ngen utan féregdende skriftligt medgivande frén Hill-Rom. Féréindringar kan leda
till skador pd patienten eller pd sdngen.
Anvand endast tillverkarens delar och tillbehor.
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Placera aldrig foremal eller utrustning pa chassit och anvand det inte for att stodja en
person.

Anvand inte sdangen med laster som dverstiger sdker arbetsbelastning.

Meddelande till anvdandare och/eller patienter:

Alla allvarliga hdndelser som har intraffat i samband med enheten ska rapporteras till
tillverkaren och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren
och/eller patienten &r etablerad.

Rekommendationer fér sidogrindar

For patienter som lider av speciella beteendestorningar (upprordhet, forvirring, férlorad
orienteringsformaga, svaghet, tvangsmassigt beteende, dldre patienter, svaghet m.m.),
ska speciellt utbildad medicinsk personal bedéma hur sdanggrindarna ska anvandas
(oavsett modell eller typ), om patienten ska specialdvervakas eller immobiliseras och
om lyfthandtaget ska vara atkomligt for att trygga hans eller hennes sakerhet.

Vissa nationella halsovardsmyndigheter har utfardat riktlinjer om patientrisker och hur
man minskar dessa risker, sa som anges nedan.

Riskpatienter bor identifieras pa varje sjukvardsinrattning och vardavdelning sa att de
sakerhetsatgarder som ar lampligast for deras behov kan vidtas.

@ En dtgdrd som redan har visat sig vara effektiv dir att upprdtta ett protokoll som i detalj

anger

1. situationer och villkor fér anvandning av sanggrindar och tillaten madrasstyp
eller -modell,

2. rutiner for patientdvervakning, bade for fasthallna och icke-fasthallna patienter,
inklusive under intervall,

3. omstandigheter under vilka patienter maste spannas fast enligt anvisningarna
och rekommendationerna fran tillverkaren av namnda
fasthallningsanordningar.

Sdnggrindarna dr utformade sa att de minskar risken for att patienten ska falla ur

sdngen. Grindarna dr inte till for att begrdnsa patientens rorelsefrihet.

Hdllremmar eller andra anordningar far inte fdstas i grindarna.

Rekommendationer for madrasser

Hill-Rom kan inte hallas ansvarigt fér problem som uppstar om den madrass som
anvands inte ingdr i Hill-Roms lista 6ver rekommenderad utrustning (se “Referenser for
rekommenderade madrasser.” sida 22).

Trots den skyddande héjden ovanfor madrassen och toppen av sidogrinden kan
patienter fortfarande falla ner eller fastna i utrymmet runt madrassen.

Anvandning av en madrass som ar tjockare @n den tjocklek som rekommenderas i
“Referenser for rekommenderade madrasser.” sida 22 kan férsamra sdanggrindarnas
effektivitet. Tjockare madrasser kan 6ka fallrisken och tunnare madrasser kan 6ka risken
att patienter fastnar. | sadana fall maste patienten 6vervakas noga.

Sasom beddmts i guiden "Hospital Bed Safety Workgroup" och standarden EN 60601-2-
52, visar madrassetiketten pa sida 20 de madrasser som rekommenderas for anvdndning
pa Hill-Rom 900 Accella for att erbjuda de sakraste forhallandena. De terapeutiska
fordelarna med de andra terapeutiska madrasserna som visas pa sida 20 uppvéger den
kvarvarande risken for att fastna eller falla vid deras anvandning.
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® Qup—)

Andra madrasser kan anvindas men tillverkaren maste alltid tillfragas for att
forsdkra sig om att scing/madrass/grind-kombinationen inte pdverkar sdingens
prestanda, ldmplighet fér anvéindningen eller sikerhetsegenskaper.
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Om sdngen dr utrustad med en eldriven luftmadrass maste elsladden dras sa att
den inte kan skdras sonder av sdngens rorliga delar.

Nk

Anvdindaren maste kontrollera att patientens vikt och de tillbehér som dr
placerade pad sdngen dr kompatibla med madrassystemet med tanke pa
sjukhussdngens och madrassystemets specifikationer.
Om madrassens elsladd &r urdragen, bor den forvaras i det stod som tillhandahalls av
madrassleverantoren.

Rekommendationer for bortkoppling av funktioner
De elektriska funktionsreglagen forhindrar oavsiktliga sangrérelser som kan skada

patienten.
ODACER |5

Vi rekommenderar uttryckligen bortkoppling av funktioner nér en patient undergar en
undersokning eller behandling eller nér séngen underhalls eller flyttas. Funktionerna
ska ocksa kopplas bort nér patienten lamnas odvervakad och om vardpersonalen
beddmer att patienten inte ar kapabel att skota reglagen pa egen hand med full
sakerhet.

Det aligger foljaktligen vardpersonalen att bedéma om patienten klarar av att anvéanda
vissa sangfunktioner, inklusive hog-lag.

@ Endast vdrdgivare far ha atkomst till funktionerna trendelenburg/omvdéind trendelenburg,

Boost* stol* och HLR*.

Elsdkerhet

8

28
28

Niir direkta intravaskuldra eller intrakardiella anslutningar anvinds, mdste de
elektriska potentialerna i alla oskyddade metalldelar utjdmnas. Sdngen maste
anslutas till ett jordat eluttag.

1 en milj6 ddr elektrostatiska urladdningar forekommer, rekommenderar vi
anvdndning av antistatiska sdnghjul.

Natstromsmatningen till séngen ska uppfylla foljande standarder:
« NF C15-100 och NF C 15-211 (Frankrike),
«+ International Electrotechnical Commission (IEC) 364 for 6vriga platser.

Kontrollera att singens effektbehov pa mérketiketten (se “Oversikt” sida 13) motsvarar
sjukhusets matarspdnning.
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l Stromforsorjningen ska vara utrustad med en maximalt 30 mA
aD’A" =30mA jordfelsbrytare, i enlighet med IEC 364-5-53.

@Alla delar av séngen som dr inom patientens rdckhdll ér delar som anvéinds, dven om de
befinner sig under séngramen.

Om skyddsledarens tillforlitlighet &r ifragasatt maste sangar utrustade med batterier,
drivas pa batterierna.

| enlighet med géllande standarder for elektromagnetiska stérningar for medicinsk
utrustning, stor denna produkt inte andra medicinska anordningar och ar inte kanslig
for storningar nar den kombineras med andra medicinska anordningar som ocksa
uppfyller kraven i gallande elektromagnetiska standarder.

Vissa anordningar, i synnerhet av dldre slag, som inte uppfyller de elektromagnetiska
kompatibilitetskraven, kan dock storas eller sjdlva stora vid arbete med denna produkt.

Anvéndare av sddana anordningar ar skyldiga att se till att eventuella felfunktioner inte
kan utsatta patienten eller nagon annan person for fara.
® Gup—

Man bér undvika att anvinda denna utrustning i nédrheten av eller staplad pa
annan utrustning eftersom detta kan leda till funktionsstérningar. Om en sadan
anvdndning dr nédviindig ska denna utrustning och den andra utrustningen
iakttas for att kontrollera att de fungerar normalit.
Se till att elsladden ar urdragen och upphangd pa sangen innan sdangen flyttas (se “Satta
fast elsladden” sida 84).

Endast vederbdrligen kvalificerad och auktoriserad personal far utfora elektriskt
underhall.

Rengor eller underhall aldrig séngen utan att dra ur stickkontakten fran uttaget och
koppla bort batteriet.

Batteriet far aldrig sta i direkt kontakt med eld, placeras i vdtska eller kastas i en
soptunna. Om batteriet skulle skadas, se “Uttjant utrustning” sida 91.

Denna markning anger att sdngen aldrig far anvandas i ett syrgastalt
eller i explosionsfarliga omgivningar (forekomst av lattantdndliga gaser
och éngor). Anvand endast nasror och syrgasmasker. Av sakerhetsskal
ska alltid masker och ror férvaras pa en hogre niva an madrassens
underlag.

Koppla alltid bort Hog-lag-funktionen fére rengéring och underhall.

N=

Om sdingen dr utrustad med ett batteri och sdngen forvaras under lingre
tidsperioder, mdste batteriet laddas om var tredje manad. | annat fall kan batteriet
skadas.
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Allménna forsiktighetsatgarder for anvandningsplatsen
© amp—)
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Det dr rekommenderat att inte anvinda sdingen under foljande omstdndigheter:

- pa andra sjukhusavdelningar annat dn den avsedda avdelningen, (se
“Avsedda anvandare”sida 4),

- vid klimatpafrestningar som inte ligger inom de granser som
rekommenderats av Hill-Rom,

- itryckkammare,
- iexplosionsfarliga omgivningar,
- vid forekomst av ldttantandliga gaser och angor,

- med andningshjdlpanordningar typ syrgastalt eller anordningar som stracker
sig under liggytan.

- utomhus eller for att transportera en patient i ett fordon,
- om sangen flyttas 6ver mjukt underlag eller 6ver olampliga ytor,
- om sangen flyttas langs med plan som lutar mer d@n 10° (med eller utan

patient),
Klimatrestriktioner
Arbetstemperatur +10° till +40° C
Arbetsfuktighet 30-85%
Atmosfariskt arbetstryck 700-1 060 hPa

Forsiktighetsatgarder for transport och férvaring

Foljande villkor maste uppfyllas for saker transport och forvaring av séngen och dess
tillbehor.

Under transport’ maste séngen vara Under forvaring maste séngen vara

-ilaglage,

- ilaget "bortkopplade funktioner,
- tackt och bromsarnailagda,

- skyddad mot vatskeintrangning,

—ilaglage,

- ilaget "bortkopplade funktioner”,
- tackt och bromsarna ilagda,

- skyddad mot vétskeintrangning,

a. Med transport avses inte forflyttning av sangen mellan avdelningar med eller utan patient.

Klimatrestriktioner for transport och forvaring

Transport-/férvaringstemperatur

-30°till +50° C

Transport-/forvaringshygrometri

20-85 %

Atmosfartryck vid transport/férvaring

700-1 060 hPa
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Sangar far inte staplas pa varandra under transport eller férvaring.

7z

—————————
‘li_}__:, ” ':=

Teknisk specifikation

@ Hill-Rom har en fortgaende policy for férbdittringar. Dérfor kan specifikationen éindras
utan féregdende meddelande.
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Funktionsspecifikation Varde
Maximal bredd (W) 995 mm’
Maximal langd (utan forlangning) (L) 2158 mm’
Maximal 1dngd (med stangd forlangning) (L) 2158 mm’
Maximal 1dangd (med 6ppen forlangning) (L+) 2358 mm’
Halvgrindens langd i huvudé@ndan (B1) 499 mm’
Halvgrindens langd i fotdndan (B2) 631 mm’
Sidogrindarnas hojd (utan madrass) (51) 393 mm’
Laglage (dubbelbandshjul 125" i diameter) (h) 386 mm’
Laglage (dubbelbandshjul 150 " i diameter) (h) 431 mm’
Laglage (sanghjul 150" i diameter) (h) 439 mm’
Hoéglage (dubbelbandshjul 125 ° i diameter) (H) 747 mm’
Hoglage (dubbelbandshjul 150 ° i diameter) (H) 800 mm’
Héglage (sanghjul 150 " i diameter) (H) 808 mm’
Chassifrigdng (dubbelbandshjul 125" i diameter) (C) 150 mm’
Chassifrigang (dubbelbandshjul 150" i diameter) (C) 195 mm’
Chassifrigang (sanghjul 150 ° i diameter) (C) 203 mm’
Huvudsektion® lutning + 65
Mittsektion® lutning* + 28
Fotsektion® lutning* -3°till -22°
Trendelenburg/omvand trendelenburg -17°/+ 17
Patientlagesmekanismen Boost' -7°
Elektrisk HLR - for tillbaka instéllbar huvudsektion (T1) T1 <5 sek
och liggyta (T2) till plant lage T2 < 30 sek
Saker arbetsbelastning 250 kg
Hogsta patientvikt 185-215kg*
Sangvikt for LI900B4 (utan madrass och tilloehor) 170 kg
Total tillaten vikt vid flyttning 420 kg
Max temperatur for de delar som anvands i 40°C 56,5°C
Oviktat hogsta ljudtryck <120dB
Viktat hogst uppmatta ljudtryck 42 dBA

a. Detta dr genomsnittsvarden som kan variera beroende pa tillverkningstoleranser.

b. Matti mm
¢. Maximal lutning i forhallande till liggytan

d. Séker arbetsbelastning 250 kg/den hogsta patientvikten varierar beroende pa vilken madrass och

vilka tillbeh6r som anvéands
- 185 kg enligt EN60601-2-52 (intensiv- och akutvard)
- 215 kg enligt EN60601-2-52 (6ppenvard)

194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen
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Elektriska egenskaper

Funktionsspecifikation 120V* 230V*
Spanning 120V AC 230V AC
Frekvens: 60 Hz 50/60 Hz
Max upptagen effekt 500 VA 500VA
Skydd mot elektriska stétar Klass |
Klass enligt IEC 60601-1 TypB
Skydd mot skadligt intréngande av vatten (enligt IEC IPX4
60529)
Driftcykel 10 % (2 min/18 min)’

a. Anvand inte elektriska funktioner kontinuerligt mer &n 2 minuter under en 18 minutersperiod nar
sangen ar lastad upp till gransvardet for saker arbetsbelastning, eftersom detta kan skada elektriska

komponenter. Stélldonets stromforsorjning bryts tillfalligt om lastfaktorn éverskrids vid anvéandning
av Hog-lag.

Vagsystemets egenskaper

Vagsystemet for Hill-Rom 900 Accella-séngen anvander fyra vagceller som &r installerade

i singens barande struktur. Sangen bestar av en rorlig struktur (vagsystemet) och en fast
struktur (ramen).

Funktionsspecifikation Varde
Klass for vagsystemet (2014/31/EEC) NAWI® Klass IlI
Hogsta vikt for vagsystemet 250 kg
Lagsta vikt for vagsystemet 10 kg
Tolerans 0,5 kg

a. Icke-automatiskt vaginstrument

Forutsattningar for anslutning av patientlarmsystemet

For mer information om vilka anslutningar som kravs for att anvénda
patientlarmfunktionen, se SideCom Communication System Design and Application
Manual (DS059).

Sida 12 194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen




Oversikt

Pos. Namn Pos. Namn
A Halvgrindar | Forlangning + sangkladeshallare*
B Huvudpanel J Stotdampare (4)
C 2 uttag foér droppstang och K | Centraloroms och
lyfthandtag styrstangsreglage
D Vardgivarreglage pa halvgrind L Sanghjul 150 mm i diameter
E HLR-reglage pa huvudsektion M | Dubbelsidig hoglag-pedal med
vardarlage*
F Patientreglage pa halvgrind O | Hangande reglage*
G Graphical Caregiver Interface (GCI) | P | Maketikett
-reglage
H Fotpanel Q | Wifi-modul AD315A**

194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen
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Allmanna symboler

Tillverkare

Tillverkningsland
Tillverkningsdatum
(AAAA-MM-DD)

Artikelnummer

Serienummer

Symbol for allman
sakerhet

Jordterminal

Se anvandarinstruktioner

Utrustning typ B

SLANG INTE | SOPORNA,
folj lokala
atervinningsbestammelse
r.

Likstrom

Fara - anvand inte

Vaxelstrom

Atervinningsbart material

l
a 14n = 30mA

Jordfelsbrytare markdata

Total tillaten vikt vid
flyttning

@
=
v
Y
3

Kroppsmasseindex =17

Patientvikt =40 kg

%
-
B
O
ol
3

Patientens langd =146 cm

Atmosfartryckets granser

&)

Hygrometrigranser

Temperaturgranser

ﬁ

Hogsta patientvikt

8 ~o)-J ©o1 0> L

Skyddsjordning

= |

Saker arbetsbelastning

Sida 14
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Forvara inte pa visat stélle

Anvand inte syrgastalt

Ce

Mérkning for
overensstammelse med
medicinsk utrustning

CE

0459

Mérkning for
Overensstammelse med
medicinsk utrustning

e
g

&

Uppfyller kraven i NF

€z

Séng med ett vagsystem
som uppfyller direktivet

MEDICAL - LITS MEDICAL - LITS 2014/31/EEG
o /a
&ﬂ“% Angrengéring Sangen uppfyller kraven i
m'} smenctsnonmemantammutrLon NF ENVIRONNEMENT
eol:/rec:ecra]isssl:: ?;T-gmm det n Overensstaimmer med det
. p. ( , kinesiska RoHS-direktivet
direktivet

MD

Medicinsk utrustning
(Medical Device)

UDI

Unik enhetsidentifierare
(Unique Device Identifiant)

L Driftcykel # Modell
Funktionssymboler
HLR pa huvudsektion Huvudpanelens ldge

CPR

Information sida 25

159471
ONLY
SR =X

Information sida 25

Sitt och klattra inte pa
sangkladeshallaren*

(B®5=)

Information sida 72

Sitt och klattra inte pa
forlangningsdelen*

®®

Information sida 26
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Referenser for rekommenderade
madrasser

Information sida 20

Lyfthandtagets lage

\ v

Information sida 34

Etikett fotpanellas

Information sida 26

Hjulkontroll

Information sida 81

Etikett for ej vagt stod

Jordkontinuitet och jordlackstrom

A ‘ HILL-ROM S.A.S - ZI du Talhouet 56330 PLUVIGNER - FRANCE

CONTINUITUE A LA TERRE / 9.999

EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS Ohms
COURANT DE FUITE A LA TERRE / .
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM mA

Metrologisk certifieringsetikett for
vagsystemet

Hill-RomS.A.S. C € MZZ] oo

Mﬁ‘X 2?8';8 T8817 10°C/40C

e= 0,5kg an 200%-XXXX-7

Etikett for servicebesiktning

INSTRUMENT
RECONNU CONFORME

LIMITE DE
VALIDITE

20XX =

i
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Elektriska reglage
Dubbelsidig hoglag-pedal med vardarlage*

LA =

Lasreglage under pedalen*
(endast for vardgivare)

[ 3
[ 2
<4
<4

Vardglvarreglage pa halvgrmd

\4 Kontrollampa nar
lf ( I I%I ‘%I sangen inte &r i laglage

}
—_
<

[ 3
np

Aktivera

patientlarm

Batteriladdnings
lampa

= / NE
Fellampa Service 4——"
kravs
Meddelandelampa/

GCIL.

—t0 -‘a‘.
N
Boost™
Nattlampa*() I%I

HLR-funktion

=
P

Aktivera
patientlarm

Lasreglage()

Pmax / Boost-
system

1. Funktioner tillgcingliga endast fér vardgivaren.
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Graphical Caregiver Interface (GCl)-reglage
Aktivt behandlingslage aktiv* Patienturstigningslarm*

MCM*
Vinkel for
ryggstod 5 H )
(huvudstod) - tart (Home
N N

(Backrest (Head)
angle) larm Atkomst till Vag
= — (Scale)*

Atkomst till
Uppskjutnlngstl/ Patienturstigningslarm
guspfnd)r\l/loqe (Bed exit alerts)
urationyfarm (N d / g\ Atkomst till den
] kombinerade Accella

Therapy

Atkomst till Parametrar

Den installbara (Parameters)
huvudsektionens
vinkel Rumsnummer Liggytans vinkel

Larmvolym

Aktiv Wi-Fi* och
signalstyrka
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/ g/ ¥ o
" Installera patienten
- F 4 /

Innan patienten placeras pa sangen

MN=
Bedom de olika riskerna, inklusive utan att begrdinsa sig till féljande (ofullstindig
lista):
» Setill att alla rorliga delar dr i gott funktionsskick.
« risk for fastkldmning,
« mdjliga fall fran sdngen,
o patientiforvirringstillstand,
« patientens inldrningsférmadga,
» personer som saknar mental formdga att identifiera osdikra beteenden,
« icke-behdriga personer,

« kontrollera listan 6ver rekommenderade madrasser pa etiketten pa den
instdllbara huvudsektionen,

« iforekommande fall, se till att patientlarmet dr anslutet,

« kontrollera att de fyra transportkilarna som skyddar vdagsystemet har
tagits ur sina hus (se “Forbereda sdngen for nollstdllning/tarering eller
initiering av patienturstigningslarm*” sida 42).

=
@
4
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o
£
o
°
o
=3
o
3
F
o
3

@ Alla personer som har tillstand att anvénda sédngens funktioner mdste kunna géra det pd
ett séikert och kontrollerat scitt. Om detta dr tveksamt mdste sdngens funktioner Idsas.
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Tillbehor och kringutrustning

NZ
Anvéindning av tillbeh6r och annan kringutrustning én de som rekommenderas av
Hill-Rom kan leda till risker for forsamring eller olyckor fér anvindarna.

Madrass**

For Hill-Rom 900 Accella -sangen rekommenderar Hill-Rom de Hillrom-madrasser som
rdknas upp nedan, som alla uppfyller sékerhetsrekommendationerna
“Riskforebyggande atgarder” sida 5:

Madrassetikett

"

Vikbar madrassklamma

Nér en madrassforlangningsdyna monteras maste klamman vikas ut for att undvika
kontakt med benen.
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Flyttbar madrassklamma

Kldammornas placering maste justeras efter madrassens bredd for att centrera och sétta
fast madrassen.

=
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FI2F| 201595 Hjjuku_u@\/
GS9008 > 2078-Jun=01

A | CS901A

® Qup—)

For att undvika att skapa fastklimningszoner, se till att madrassen ligger mitt pa
liggytan och att den blockeras av den vikbara kldimman i fotdndan av séingen,
med hjdlp av de instdllbara klimmorna i L- eller S-Idiget.

[

Andra madrasser kan anvindas men tillverkaren maste alltid kontaktas for att

forsdkra sig om att scing/madrass/grind-kombinationen inte pdverkar sdngens

prestanda, Idmplighet fér anvindningen eller sidkerhetsegenskaper.
MN=D

Anviindaren maste kontrollera att patientens vikt och de tillbeh6r som dr

placerade pa séingen dr kompatibla med madrassystemet i 6verensstimmelse

med sjukhussdngens och madrassystemets specifikationer.

N

For sdingar gjorda efter den 1 juni 2018 dir det nédviindigt att anvéinda ett hdrt
underlag med (A)-markerade flédnsar for att forhindra att det hdarda underlaget
glider och blockera ryggstodet under nedstigningen.
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Referenser for rekommenderade madrasser.

. Klamman
Artikelnummer Namn g .. ans
lage
S L
P02033A Primo-madrass ADO85A (200 x 85 x 16 cm) X
P02062B ClinActiv ® madrassystem med alternerande lagt tryck AD237A X
(230V) - (203 x 85 x 18 cm)
P02063B ClinActiv @ madrassystem med kontinuerligt Iagt tryck AD238A X
(230V) - (203 x 85 x 18 cm)
P02064B ClinActiv® MCM madrassystem med alternerande lagt tryck X
AD234A (230V) - (203 x 85 x 18 cm)
P02065B ClinActiv ® MCM madrassystem med kontinuerligt lagt tryck X
AD235A (230V) - (203 x 85 x 18 cm)
P02039B Duo 2 Multi Mode madrassystem AD140A (200 x 85 x 23 cm) X
P006783A Accella Therapy Multi Mode madrassystem - AD305A (230V) - X
(203x92x21,5cm)
P006790A Accella Therapy Multi Mode madrassystem - AD305A (120V) - X
(203x92x21,5cm)
P006788A Accella Therapy + MCM Multi Mode madrassystem - AD306A X
(230V) - (203 x92 x 21,5 cm)
P006791A Accella Therapy + MCM Multi Mode madrassystem - AD306A X
(120V) - (203 x92 x 21,5 cm)
P006789A Kombinerad Accella Therapy + MCM Multi Mode madrassystem-| X
AD307A (230V) - (203x 92 x 21,5 cm)
P006792A Kombinerad Accella Therapy + MCM Multi Mode madrassystem-| X
AD307A (120V) - (203x 92 x 21,5 cm)
ASS027 NP50-SW skummadrass med enkel densitet (198 x 85 x 14 cm) — X
utom Storbritannien och ltalien
ASS028 NP50-SW skummadrass med enkel densitet (198 x 90 x 14 cm) — X
utom Storbritannien och Italien
ASS007 NP50-SW skummadrass med enkel densitet (198 x 85 x 14 cm) — X
endast Storbritannien och Italien
ASS029 NP100-SW skummadrass med dubbel densitet (198 x 85 x 14 cm) X
- utom Storbritannien och Italien, utan handtag
ASS031 NP100-SW skummadrass med dubbel densitet (198 x 90 x 14 cm) X
- utom Storbritannien och Italien, utan handtag
ASS030 NP100-WD skummadrass med dubbel densitet (198 x 85 x 14 cm) X
- utom Storbritannien och Italien, med handtag
ASS032 NP100-WD skummadrass med dubbel densitet (198 x 90 x 14 cm) X
- utom Storbritannien och Italien, med handtag
ASS022XT NP100-SW skummadrass med dubbel densitet (198 x 85 x 14 cm) X
- endast Storbritannien och Italien, utan handtag
ASS033 NP150-WD viskoelastisk skummadrass (198 x 85 x 14 cm) — utom X
Storbritannien och Italien
ASS034 NP150-WD viskoelastisk skummadrass (198 x 90 x 14 cm) — utom X
Storbritannien och Italien
ASS004XT NP150-WD viskoelastisk skummadrass (198 x 90 x 14 cm) - endast
Storbritannien och Italien
ASS099 NP150 X-ray viskoelastisk skummadrass (198 x 90 x 14 cm) — utom X
Storbritannien och Italien
PAH005010180-1 AccuMax Quantum VPC AD-madrass (203 x 89 x 18 cm) X
P0O05856A P280 baddmadrass (230V) (203 x 90 x 10 cm)
PO05858A P280 baddmadrass (120V) (203 x 90 x 10 cm)
P005987A P280 MRS madrassbas (230V) (198 x 85 x 17 cm) X
P006052A P280 MRS madrassbas (120V) (198 x 85 x 17 cm) X
P006172A P280 luftmadrass (230V) (198 x 85 x 17 cm) X
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a. XX-koden for Fusion Hybrid-madrassen motsvarar anpassningen av modellen. Dessa
koder stracker sig fran 06 till 17. dvs fran FHS01C006 till FHS01C017.

Artikelnummer Namn KIar:1mans
lage
S L

P006173A P280 luftmadrass (120V) (198 x 85 x 17 cm) X
FHS01COXX® Fusion Hybrid-madrass (197 x 88 x 17 cm) X
FHMO03 Fusion Hybrid-madrass - standard (197 x 88 x 17 cm) X
FHMO04 Fusion Hybrid-madrass — rontgen (197 x 88 x 17 cm) X
P290A1 P290 Air baddmadrass (200 x 90 x 10 cm) 5
P290A2 P290 skumunderlag + Air baddmadrass (200 x 90 x 17 cm) X g
P290A3 P290 Air madrass (200 x 90 x 17 cm) X 3
ASS078 Madrassforlangning g

[}

Rekommenderade artikelnummer for traktionsramar

ST875A artikelnummer for traktionsramar T39

@ Om traktionsramar anvdnds pad sdngar utrustade med ett vdgsystem eller ett
patienturstigningslarm kan det leda till mindre exakta resultat fér vagsystemet.

Rekommenderade tillbehor***

AD810A Lyfthandtag armbage

AD811A Installbart lyfthandtag

AC953A Forkromad droppstallskrok

AC959A Syrgastubhallare, modell B5 (@1)
AD101A Syrgastubhallare, modell D (100)
AD102A Syrgastubhaéllare, modell E (&100)
AC963A Hallare doseringspump

AD242A Installbar réntgengenomskinlig huvudsektion
AD244B Monitorstall

AD294A Fast droppstall

AD298A Teleskopiskt droppstall med fyra krokar
AD299A Teleskopiskt droppstall med fyra krokar
263627 Fast droppstall

AD288A Paneler for fotdndan

AD286A Slanghanterare och slanghallare
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Rekommenderade extratillbehor

AC968A
AD270B
AD276A
AD277A
AD284A
AD289A
AD292A
AD315A
AD322A
AD325A
P379XXXXX’

Jordanslutningskabel

Borttagbar ram

5:e hjul (sang med hjul @150mm)
Vaggstétupptagare

Traddbunden styrenhet pa sidan
5:e hjul (séng med hjul @125mm)
Fastsattning av kabel
Wifi-kopplingsmodul

Adapter for huvudstod + C-Shape Head Positioner
Etiketthallare
Kommunikationskabel

a. GI6om inte att ange modell vid bestéllningen
b. XXXXX i referensen identifierar typen av anslutningsdonet till det installerade
kommunikationssystemet.

Rekommenderade artikelnummer for patientlyftar

2020003
2020004
2040015
2040013
2000014
2000015
2000019

® Qup—)

Stahjdlpmedel Sabina Il EE
Stahjalpmedel Sabina Il EM

Mobil patientlyft Viking M

Mobil patientlyft Viking XL

Mobil patientlyft Golvo 8000

Mobil patientlyft Golvo 8008

Mobil patientlyft Golvo 8008 LowBase

Ndr Viking XL anvdnds med en séing vars hjul* ér 125 mm i diameter maste du se
till att lyftarmarna inte sldr i patientlyftens chassi ndr sdngen sdnks till Iagldge.

Rekommenderade artikelnummer for sangbord

TA270 Sangbord
TA519 Séngbord
TA529 Séngbord
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Paneler
Ej lasbar huvudpanel Lasbar fotpanel
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Montera panelerna
Huvudpanel
AN=h
Panelerna dr utrustade med fldinsar som maste peka mot liggytan. Om
huvudpanelen sitts in felvdnd i séngramen 6kar risken for fastkldmning.
N=E
Om huvudpanelen tas bort fran sdngramen 6kar risken att patienten kldmmer sig
eller faller. Pad samma sdtt kan anvéindningen av tillbeh6r monterade i

huvuddndan av sdngen (droppstill, lyfthandtag m.m.) innebdira risker for
patienten.

= Panelerna kan tas bort for att littare komma &t patientens huvud.

159471
ONLY

L
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Fastsattningssystem for fotpanel

/

Last system

A

Forlangning av sangram*

/

m pillrom-

®®

Sitt och kldttra inte pa forldngningsdelen

Forlangningsdelen kan dras ut 20 cm i steg om 4 cm.

@ Férldngningsdynor finns som en extra madrass.

Artikelnummer | Namn
ASS078 Forlangningsmadrass (85 x 20 x 21 cm)
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o)) Mobilisera patienten

Elektriska funktionsreglage

Sdngens eldrivna rorelser styrs av reglage som dr inbyggda i halvgrindarna eller en
dubbelsidig hoglag-pedal med vardarldge* eller tradbunden styrenhet* genom att trycka
in och halla knappen fér motsvarande funktion intryckt. Rorelsen avbryts nar knappen
slapps upp eller ndr rérelsens yttersta gréns har natts.

O Qup—)

Vardgivare mdste bedoma om patienter kan ldmnas o6vervakade med tillgang till
funktionerna.

Vardgivarreglage pa halvgrind

De ar placerade utanfor den 6vre delen av
halv-sidogrindarna pa vardera sidan av
sdangen. De ska anvdndas av vardgivarna..

Patientreglage pa halvgrind

De é&r placerade innanfér den 6vre delen av halv-
sidogrindarna pa vardera sidan av sangen. De ska
anvandas av patienten.

o0
B25%

Hangande reglage*
Det hdangande reglaget kan férvaras pa sanggrinden.

MAN=h
Om patientens reglage dr placerat sa att spiralsladden strécks kan
den dras tillbaka och skada ndgon néir den sldpps.
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Dubbelsidig héglag-pedal med vardarlage*

Hoglag-pedalerna ér placerade pa bada sidor om chassit.
De ska anvandas av vardgivarna. ]

Héja/sénka liggytan

® Qup—)

Innan denna funktion anviinds, kontrollera att inga hinder (féremadl, tillbehér,
sladdar m.m.) eller personer (i synnerhet barn) befinner sig under liggytan och att
patientens armar och ben inte sticker fram utanfér liggytans kanter. En periodisk
dterkommande signal aktiveras ndir en av sdéingens rorelser hindras.

N
Ndir den sdnks till Iagldge ska du se till att
- drdneringsanordningarna inte kommer i kontakt med golvet.
- lyftarmarna inte sldr i patientlyftens chassi pa Viking XL om sdngen dr utrustad

med hjul* som dr 125 mm i diameter.
VL

~=Y Anvand liggytans héglag-funktion for att stélla in sangen pa erfordrad hojd nar
’@\ patienten maste flyttas.
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@ Héglag kopplar bort reglagen i sidogrindarna men inte hégldg-pedalen, som fortsdtter
att fungera. Som standard dr pedalen last for att undvika oavsiktliga rérelser. Det dr
nédviéndigt att Idsa upp hdgldg-pedalen fére varje anvéndning.

@ Efter ca en minut avaktiveras vardgivarldget automatiskt.

Hoja/sanka huvud- och mittsektionerna
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@ For att bara flytta huvudsektionen, avaktivera den instdllbara -~

mittsektionen pd j i .

pd reglagen pd halvgrindarna. “

MAN=h

Fore instdllning av huvudsektionen, kontrollera att det inte finns

ndgra hinder for sdnkning eller rorelse av sektionen (kroppsdelar,

sladdar, frammande kroppar eller tillbeh6r m.m.). En periodisk

dterkommande signal aktiveras nér en av sédngens rérelser hindras.

@ Ndr mittsektionen dr helt upphdjd lutar fotsektionen i en vinkel pd ca -3°i férhdllande till
liggytan.

194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen Sida 29



Elektrisk AutoContour

@ AutoContour-funktionen dr tillgénglig nér bade den instdllbara
huvudsektionsfunktionen och den instdllbara mittsektionsfunktionen dr uppldsta.

AutoContour hojer huvud- och mittsektionen samtidigt. Denna funktion hindrar
patienten fran att glida ner.

Trendelenburg/omvand trendelenburg
Liggytan kan tippas at tva hall:
« Trendelenburg (huvudandan sanks),

+  Omvand trendelenburg (fotdnda i Iaglage).

Den kompletta trendelenburg-funktionen ér tillgdnglig oavsett liggytans hojd.

Ett vattenpass pa halvgrinden i fotandan kan anvandas for
att kontrollera att liggytan ar horisontell.

N

Innan denna funktion anviinds, kontrollera att

« sdngramen dr ordentligt last i ett av hacken och att inga saker (féremail,
tillbehor, sladdar, ror m.m.) eller personer (i synnerhet barn) befinner sig
under liggytan,

« patientens alla kroppsdelar befinner sig inom liggytan,

« det finns tillrdckligt med utrymme mellan sdnghuvudet och viggen, i
synnerhet for trendelenburg,

« inga tillbehor (i synnerhet droppstidll) kan komma i kontakt med en
anordning,

« kontrollera att driineringsanordningarna inte kommer i kontakt med
golvet.
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Elektrisk trendelenburg/omvand trendelenburg

Den elektriska trendelenburg/omvand trendelenburg styrs med

vardgivarreglaget pa halvgrinden. @ A
@ Innan denna funktion anvdnds kontrollera att den variabla héjden dr tilldten.
GOr sa har for att tippa liggytan: @B
« Tryck pa 6nskad funktion (A) eller (B).

« Slépp upp knappen nér den 6nskade vinkeln natts.

@ Denna funktion kan anvéndas utan nétstrém tack vare batteriet.

Patientlagesmekanismen Boost

@ Innan denna funktion anvénds kontrollera att den variabla h6jden dr tillaten.

Med denna funktion placeras liggytans sektioner i plant Idge och liggytan lutas i
trendelenburg-lage till hogst 7°. Den aktiverar dven den kombinerade madrassens* P-
Max-lage.

=
o
=
@
]
2
o
°
o
=
o
E]
>
]
S

Tryck pa Boost-knappen och hall den intryckt for att aktivera funktionen och slapp
knappen nar 6nskad vinkel har uppnatts.

@ Denna funktion kan anvdndas utan néitstrém tack vare batteriet.

@ Tryck kort pd Boost-knappen fér att aktivera madrassens P-Max-funktion(se “Maximal
uppbldsning (P-max)” sida 48).

194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen Sida 31



Stollage

|
=3¢ Stolen hjdlper patienten att gradvis kunna satta sig upp i uppratt lage utan att behéva
"W lamna singen.

Plana ut liggytan

Tryck pa en enda knapp for att aktivera denna funktion som planar ut liggytan och sanker
sangen till det lagsta laget.

Urstigningshjélp

Tryck pa en enda knapp for att aktivera denna funktion for att gora det lattare for
patienten att ta sig ur singen genom att huvudsektionen hgjs till hdgst 45° vinkel,
mittsektionen planas ut och liggytan sanks till 5nskad hojd.

@ Det dr nédvindigt att anpassa liggytans héjd efter patientens morfologi.

Sida 32 194419(13) - Anvdndarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-sdngen



Mekaniskt installbar fotsektion

Fotsektionen kan placeras i fyra olika ldagen och halls pa plats med mekaniska hack.

Gor sa har for att hoja fotsektionen:

uajuaned esasijiqo

Lyfthandtag**

Detta tillbehor far endast monteras i séanghuvudet.
Fast lyfthandtag - AD810A

m

Saker arbetsbelastning: 75 kg
© Qup—

Placera inte lyfthandtaget pa utsidan av sdngen. Se felaktigt ldge pa bild nedan.

Lyfthandtaget kan séttas in i ett de tva fyrkantsuttagen i sainghuvudet.

Ratt lage | Felaktigt lage

1. Specifikation fér sdker arbetsbelastning vid normal anvéindning inklusive en god sdkerhetsmarginal.
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Instéllbart lyfthandtag - AD811a

Saker arbetsbelastning: 75 kg
Det instéllbara lyfthandtaget kan placeras i tre lagen.
Placering av lyfthandtag
MN=k
Lyfthandtaget i patientlyftidget dr till for att hjdlpa patienten att lyfta en del av sin

vikt och ddrmed underliitta vardpersonalens arbete. Det léget dr dock inte till for
att patienten ska lyfta sig sjdlv. Om detta inte sker kan patienten eller

utrustningen skadas.
0/ 3 g N
. 4

2

\
;}
w

. -

+ lage 1 (bld): parkeringslage,
+ lage 2 (bld): brukligt anvandningsléage,
- lage 3 (gult): lyfthjalplage,

- lage 4 (rod): "felaktigt’, risk att sdngen tippar.

1. Specifikation fér sdker arbetsbelastning vid normal anvéindning inklusive en god sdkerhetsmarginal.
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Lyfthandtag
® Gup—)

Lyfthandtaget maste placeras mellan pliggarna A och B for att undvika all risk for

urglidning
Patienthandtaget pa lyfthandtaget kan stallas in efter patienten.

B‘nm > A

-

A

Anpassa handtagets hojd tills vinkeln ar rat
vid armbdgen. Det gor det lattare for

patienten att @ndra ldge i sangen, gora det
mer bekvamt och ger ett stérre oberoende.

Placera patienthandtaget pa
lyfthandtagsarmen nér det inte anvands sa att det inte ar i vagen.

Om sdngen &r utrustad med bade ett instéllbart
lyfthandtag (AD811A) och ett droppstall (AD298A eller
AD299A), anvénd inte lufthandtaget i "undanfort” lage
eftersom lyfthandtaget da kan komma i vdgen for
droppstallet.
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Graphical Caregiver Interface (GCl)-reglage
GCl sitter pa sidogrinden i fotdndan.
GOor sa har for att aktivera GCI:
«  Peka pa skarmen.

Press and FIRMLY slide finger

@ @ @ @ a

+  Tryck pd den runda symbolen tills den gréna lampan
ovanfor tands for att Idsa upp, och TRYCK sedan
HART och It fingret glida till hdger sa att de Press and FIRMLY slide finger
resterande kontrollamporna tands. ® & @ & @

Nar GCl ar upplats och skarmen inte vidrér under 1 minut gar
den automatiskt tillbaka till startskarmen. Om ingen pekar pa
skdrmen under ytterligare 1 minut visas den lasta skdrmen.

Om skadrmen inte vidrérs under ytterligare 8 minuter stanger RiesencE MR de ngey
den av sig sjalv. @ @ @ @

@ Skdrmen avaktiveras om sdngen gdr dver till batterildge.

Startskiarm

Beskrivning
Vinkel for Aktivt Aktiv* Patienturstigningslarm

ryggstod behandlingslage MCM* (Bed exit alerts)

(huvudstdd)
@/Start (Home)

(Backrest (Head)
angle) larm
Atkomst till Vag

Jppskjutningst

id (Suspend (Scale)*
Aode Duration)
larm Atkomst till
Patienturstigningslarm
(Bed exit alerts)
Atkomst till
madrassreglage*
19:15 02/07/2020 4)) T /R P BED_MB_3_C/1
Den installbara Atkomsttill Parametrar
huvudsektionens Larmvolym Liggytans vinkel (Parameters)
vinkel

Patienturstigningslarm*
Lage (Position) Patientovervakningslarmet aktiveras nar patienten bérjar rora sig.

Urstigning (Exiting) Urstigningslarmet aktiveras nar patienten flyttar sig fran mitten av
sangen for att forsoka ga ur séngen.

Ur sangen (Out of Bed): Detta ldge ska anvandas nér vardgivaren vill Iata patienten rora
sig fritt i sangen. Ur sdngen-larmet aktiveras nar patienten lamnar sangen.
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@ Denna information kan skickas till ticinstgérande sjukskéterska om sdngen dr ansluten till
ett nditverk med ett kompatibelt informationssystem.(se “Skicka patienturstigningslarm*”
sida 38)

@Aven om patientévervakningssystemet anvinds mdste patienten skyddas i sdngen (se
“Riskférebyggande dtgdrder” sida 5). Funktionens kéinslighet kan paverkas om féremal
ldgags till eller om vinkeln fér trendelenburg/omvdénd trendelenburg dr +8°.
é |a-—l | & D

Patienturstigningslarmet fungerar inte ndr sdngen gdr over till batterildge.

ANM:

Om en last som vdger 6ver 9 kg Idggs till eller tas bort mdste en initiering genomféras.
Initiera patienturstigningslarm

P gning ~

Om sd@ngen inte ar utrustad med ett vagsystem maste en initiering x_/
genomforas.

Forbereda séingen for initiering

Vidta samma inledande forsiktighetsatgarder som vid nollstélining/tarering av ett
vagsystem (se “Forbereda sangen for nollstalining/tarering eller initiering av
patienturstigningslarm*” sida 42).

Initiering
1. Tryck pa Larm (Alerts)-reglaget pa GCI.

Bed Exit Alert: is DISARMED

2. Tryck pa [ESAM. W

3. Folj anvisningarna.

=
IA?;-I Exiting

- Om ett meddelande visas pa GCl vid initieringen
(|
ska sangen justeras i enlighet darmed. jfmy Outofbed

4, Initieringen ar klar.

@ Pa skdrmen visas dven datum och tid for den senaste
initieringen.
ANM:

Om en last som védger dver 9 kg Iciggs till eller tas bort mdste en
initiering genomféras.

Gor sa har for att aktivera detektering av patienturstigning:

Foljande forutsattningar maste uppfyllas for att garantera effektiv patientdetektering
innan detekteringen av patienturstigning aktiveras till en bestamd kénslighet.

Forutsattningar for aktivering

« Systemet har initierats(se “Initiera patienturstigningslarm” sida 37).

- Patienten ligger mitt pa séngen och har héfterna vid hoftlagesmarkeringarna.
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1.

Tryck pa Larm (Alerts) pa GCI.

2. Vanta tills skdrmen 6ppnas. Aktiveringen bekréftas
med en signal.
ANM:

Om férutsdttningarna fér aktivering inte uppfylls visas ett
felmeddelande. F6lj i sd fall anvisningarna och upprepa
proceduren.

3.

Markera en eller fler lagen av
- Lage (Position)

+ Urstigning (Exiting)

« Ursangen (Out of Bed)

ANM:

Endast ett patienturstigningsldge kan aktiveras i taget.

4.
Gor sa har for att avaktivera detektering av patienturstigning:
1.
2.
3.

Ikonen for detekteringsaktivering visas pa startskarmen.

Tryck pa Larm (Alerts) pa GCI.
Tryck pa aktiv detektering Urstigning (Exiting).

Bed Exit Alert: is DISARMED
e

==y

o

I-(f—l

Position

Exiting

Out of bed

Bed Exit Alert: is ARMED

=S

Position

Exiting’

F@)"

—_—
Out of bed

=

Ja (Yes). Pa sa sétt avaktiveras detekteringen av patienturstigning.

Nar ett larm aktiveras

Nar detekteringen av patienturstigning ar pa och ett
larmtillstand detekteras, avges en larmsignal, ett
larmmeddelande visas pa GCl och nattlampan tands.

@ Om du vill stdnga av nattlampan trycker du pa
motsvarande knapp (se “Nattlampa” sida 68).

Tryck pa Skjut upp larm i 30 sek (Suspend Alert for 30

sec) pa pekskarmen och markera sedan
larmavaktiveringslaget (se “Valja uppskjutning av larm” sida 40).

Skicka patienturstigningslarm*

R

e

Suspend Alert for 30 sec

@ Kontrollera att séingen dr fysiskt ansluten till sjukhusets kommunikationssystem med
kabeln.

Nar ett patienturstigningslarm utloses vidarebefordras signalen automatiskt till

tjanstgodrande sjukskoterska.
Om sdngen har ett patientlarm blinkar symbolen under

signalen under den tiden blir lampan gron. | annat fall slacks den

patientlarmsymbolen i 1 minut. Om systemet bekréftar mottagandet av
A O

automatiskt.
Lampan slacks ocksa om vardgivaren kvittar larmet.

@ Om séingen detekterar ett anslutningsproblem (felaktig eller ej ansluten kabel), vid ett
skbterskeanrop eller patienturstigningslarm, avges en ljudsignal diskontinuerligt.

Sida 38
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Vinkellarm for ryggstéd (huvudstéd) =
Med larmet Vinkel for ryggstod (huvudstod) (Backrest (Head) angle) kan (A
vardgivaren programmera ett ljudlarm som aktiveras ndr huvudsektionens

vinkel ar mindre &n 30° eller 45°. Ett meddelande visas pa GCI nar huvudsektionen sdnks

under den markerade vinkeln.

@ Denna information kan skickas till tjiinstgérande sjukskéterska via ett kompatibelt
tradlost system.
O Gup—)

Vinkellarmet fér den instdllbara huvudsektion fungerar inte ndir sdngen gadr 6ver
till batterildge.

Gor sa har for att aktivera funktionen

Backrest (Head) angle:|

1. Placera den instéllbara huvudsektionen i 25°
erfordrad vinkel, som ar storre dn 30° eller e
° e Aert |
45°, l&_ :“3;
l- Alert
— <45°
2. Tryck pa Larm (Alerts) pa GCI.
Backrest (Head) angle:
3.  Stéllin detekteringen av Vinkel for ryggstod (huvudstod) 40°
(Backrest (Head) angle) pa erfordrad vinkel: mindre &n 30° s
eller 45°.

Gor sa har for att aktivera detekteringen av Vinkel for
ryggstod (huvudstod) (Backrest (Head) angle)

1. Tryck pa Larm (Alerts) pa GCI.

2. Tryck pé aktiv detektering.

3. Ja(Yes). Detekteringen av Vinkel for ryggstod (huvudstod) (Backrest (Head)
angle) ar avaktiverad.

Nar ett larm aktiveras

Nér detekteringen av den instéllbara huvudsektionen ar pa
och ett larmtillstand detekteras, avges en larmsignal, ett
larmmeddelande visas pa GCl och nattlampan tands.

@ Om duvill stdnga av nattlampan trycker du pd motsvarande
knapp (se “Nattlampa” sida 68).

&\ Suspend Alert for 30 sec

Hoj sektionen till en vinkel som &r storre dn 30° eller 45°,
eller

Tryck pa Skjut upp larm i 30 sek (Suspend Alert for 30 sec) pa pekskdarmen och markera
sedan larmavaktiveringslaget (se “Vélja uppskjutning av larm” sida 40).
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Uppskjutning av larm

Nar en detekteringsfunktion &r aktiverad kan den skjutas upp med hjalp av kommandot
Skjut upp larm i 30 sek (Suspend Alert for 30 sec) pa startskdrmen, och sedan skjutas
upp igen i 5-10 minuter, utan att detekeringsfunktionen behover avaktiveras.

Gor sa har for att aktivera uppskjutning

455,
avlarm I H_m

Markera Skjut upp larm i 30 sek (Suspend Alert
for 30 sec) pa pekskarmen. i

Nu kan patienten rora sig och félja procedurer utan
att ett larm aktiveras.

Valja uppskjutning av larm

En skarm dppnas dar du kan vélja Ateruppta (Resume), Skjut upp i 5 min (Suspend 5
min) eller Skjut upp i 10 min (Suspend 10 min) och Koppla fran (Disarm). Om
ingenting markeras pa denna skdrm, vantar systemet i 30 sekunder och férsoker sedan att
aktivera sig sjalv i det senast aktiverade detekteringslaget.

@ Denna operation utférs ndr en patient finns i séngen.
Om huvudsektionen inte dr hojd i 6nskad vinkel startar larmet.
Om sdngen inte detekterar en patient, dndras den till “Vantar pa patient”-laget.

« Skjut upp i 5 min (Suspend 5 min) eller
Skjut upp i 10 min (Suspend 10 min): om
uppskjutningen varar for kort tid kan den
skjutas upp i ytterligare 5-10 minuter innan
sangen forsoker koppla pa
dekteringsfunktionen igen. Om sé@ngen inte Resume Suspend 5 min
detekterar en patient, andras den till “Vantar
pa patient”-laget. Om huvudsektionen inte ar
hojd i 6nskad vinkel startar larmet.
Underhallspersonal kan justera 5-10
minuters installningen(se “Stdlla in hur Iang tid larmet ska skjutas upp” sida 51).

All Alerts are suspended for :

00:00:26

. Ateruppta (Resume): kopplar pa detekteringen omedelbart.

- Koppla fran (Disarm): kopplar bort detekteringen.

@ Du kan stdlla in larmvolymen genom att byta referensvdirde till en hégre eller en ldgre
volym (tre nivder) (se “Stdlla in larmvolym” sida 51).
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“Vantar pa patient”-laget.

| detta lage ar Patienturstigningslarm (Bed exit @
alerts) inaktiverade tills patienten kommer tillbaka.

@ Overvakningssystemet kan inaktiveras genom att Eecaigiorpetent
trycka pd Koppla fran (Disarm).
Nar patienten atervander till singen, aktiverar
systemet varningarna igen. @
ANM:

Om systemet inte kan ateraktivera sig sjélv efter
en viss tidsperiod, startar larmet om
sdngutgang.

Vag (vagsystem)*

Pa GCl:s vagskarm kan du nollstélla vagarna, vaga i intervallet 10-250 kg med en exakthet pa
500 giallaldgen som tillats av systemet (+/-2° fran horisontalldget), tillfalligt oka exaktheten
till 100 g och visa en viktskillnad jamfoért med en initial vikt och patientens BMI.

Beskrivning av vagskdrmen

Information om vdgda/ej Uppmatt Atkomst till data om
vagda zoner vikt viktskillnad

Indikation om (@D e=0,5kg - Win 10kg - Max 250kg

viktstabilitet ; 120’0 kg @

Datum for den —
Last Zero/Tare: 01/07/2018 - 02:35

enasté
nollstéllningser)n/tare —-0/T—- ~A
ringen @} //—‘J /,—/—’ m

1009 Add/Remove

Z
Srofiare Magpnification items

I~

19:15 02072020 4) & /&R S BED_MBR /1

Nollstélla/tarera  Tillfallig visningmed  Lagga till/ta bort
100 g exakthet delar

Ny patient
Innan en ny patient installeras ar det ndédvandigt att radera den foregdende patientens
uppgifter.
"M -
1. Tryck Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.
2. Tryck pa Ny patient (New Patient). ——

@ Med denna funktion raderar du historiken, avaktiverar de olika larmen och L2cicns

gor en nollstdllning/tarering.
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Forbereda sdngen for nollstdllning/tarering eller initiering av
patienturstigningslarm*

1. Setill att sdngen star pa en plan yta och att ramen &r horisontell (+/- 2°).

2. Kontrollera att transportkilarna som skyddar vadgsystemet har tagits ur sina hus.

> 111 %
41111/@

[

@ Hill-Rom rekommenderar att behdlla transporterna. For att skydda véigningssystemet kan
de dteranvindas vid dverféring av sdngar till en annan plats eller byggnad.

3. Lagg pa madrassen, kuddar, lakan och filtar och alla andra tillbeh6r som ska
ligga kvar pa sangen.

@ Dessa extra féremdl far vdga hogst 65 eller 45 kg, beroende pa produktens destination
och hégsta patientvikt (se “Teknisk specifikation” sida 10).
Hégst 39 kg far ldggas pd sdingen dt gdngen.
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4. Kontrollera att varken madrassen eller nagot tilloehor vidror sdangens fasta delar
(och framfor allt huvudsektionen) och att ingen av delarna ovanfor eller under
liggytan utsatts for traktion (t.ex. av elsladd och ledningar till luftmadrass). Ta
bort nackstddet vid vagning.

Huvudpanel
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Rétt lage Felaktigt lage

Nollstélla/tarera
1. Tryck pa Vag (Scale) pa GCl.
2. Tryck pa Nolla/tarera (Zero/Tare).
3. Foljanvisningarna.

- Om ett meddelande visas pa GCl vid T
nollstallningen ska sdngen justeras i

enlighet darmed. (é"

Zero/Tare
4. Nollstaliningen/tareringen ar slutford:
- Data om skillnad i patientvikt
raderas och vagsystemet nollstalls.

- Skdrmen visar 0,0 kg och >0<-
lampan tands for att visa att
nollstéliningen/tareringen har slutforts pa ratt satt.

194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen Sida 43



Véga patienten

ANE

Vdgsystemet anviinds for att anviinds for att ange patientens vikt och BMI. Denna
information far aldrig anvindas som enda uppgift for terapeutiska dndamal eller
for att 6vervaka patientens vitala parametrar.

1. Setill att patienten ligger mitt pa
madrassen. L oy

=

2. Tryck pa Vag (Scale) pa GCI. o 1 20,0 kg —

@ Med héinsyn till patienten fGrsvinner vikten efter
30 sekunder. Den kan dock visas permanent (se “Stdlla in visningen/maskeringen av
alternativ for patientvikt” sida 52).

@ Denna information kan skickas till tinstgérande sjukskéterska via ett kompatibelt
tradldst system.

Visa en viktvarians och patientens BMI
Patientens vikt maste registreras for att dvervaka hans eller hennes BMI.

1. Tryck pa Viktvarians (Weight variance).

2. Tryck pa reglaget for patientlangd och spara —
léangdenicm. ﬁ
3. Trevarden visas pa skarmen: T
- Aktuell vikt (Current Weight Current Weight:
u V.I (Cu . ight) 229,:0175,20,8 120’0 kgl
- Sparad vikt (Saved Weight)

Saved Weight:

- Viktvarians (Weight variance), 0210712018 ;MI;:‘;kJ 19,0 kg
Lingd (Size) och BMI (BMI) : —

4. Tryck pa Sparar aktuell vikt (Saving
Current Weight) och félj anvisningarna e T Close
for att spara vikten i historiken.

Weight Variance: +1 ,o kg

5. Kontrollera information och tryck pa
Spara (Save) for att bekrafta.

6. Nar den har sparats visas vikten i faltet Sparad @
vikt (Saved Weight). Patient
Verify that only esent
@ Under viss specifik vard (t.ex. dialys) kan vikten visas £nemee s b,
permanent (se “Stdlla in visningen/maskeringen av save ity | conce

alternativ for patientvikt” sida 52).
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Visa vikten med 100 g exakthet
1. Tryck pa Vag (Scale) pa GCI.

2. Tryck pa kommandot 100 g-6kning
(100g Magnification)

3. Vikten visas med 100 g exaktheti 5
sekunder.

Magnification

Scale

Lagga till eller ta bort delar fran sdangen

Vardgivare kan anvanda denna funktion for att byta ut delar pa sdngen utan att andra
viktavlasningen pa displayen.

Om patienten inte ligger pa sdangen, anvand nollstéllnings-/tareringsfunktionen efter att
ha bytt ut delar.

Funktionen sparar patientens vikt i minnet medan
sangens delar byts ut.

=
o
g
@
o
2
o
°
o
o,
o
3
-
o
=

1. Tryck pa Vag (Scale) pa GCl:s startskarm.

2. Tryck pa Lagg till/ta bort foremal
(Add/Remove Items). Folj anvisningarna.

@ Listan 6ver de féremdl som lagts till eller tagits bort i

Add/Remove

ndrheten av séingen kan vara bra att ha vid ett items
senare tillfdille.

Vagda/ej viagda delar

Vagsystemet ar mycket kénsligt. Viktavlasningen blir mer exakt om den delen av sangen
som vags (liggyta, grindar, fotpanel - se vagda delar nedan) inte kommer i kontakt med
sangens fasta delar (huvudpanel, chassi, stromforsorjningskablar eller vidror till de olika
tillbehéren - se ej vagda delar nedan). Aven om ett fdremal endast ar i obetydlig kontakt
med sdngen kommer vardet pa skdrmen att vara felaktigt.Ta bort nackstddet vid vagning
om nodvéndigt.

Green shape = weighing area.
Adding weight on it impact scale/Bed Exit Alerts.
Headboard must not touch the mattress.

Pa skdrmen visas zonen och vilka delar av singen som inkluderas vid vagning i gront.
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Kombinerad Accella Therapy-madrass*

Accella Therapy ar en terapimadrass. Den har tva funktionssatt: kontinuerligt lagt tryck
(KLT) och alternerande lagt tryck (ALT) med permanent reglering av I-mmersion-sensorn
i bada lagena.

@ Denna anordning dr avsedd fér patienter som véiger mellan 40 och 185-215 kg, beroende
pd miljén, och erbjuder terapeutiska férdelar upp till 160 kg.
| detta avsnitt beskrivs installationen och anvandningen av den kombinerade Hill-
Rom 900 Accella-madrassen och GCl-grénssnittet. For ytterligare och specifik
information om madrassen, se madrassens anvdndarhandbok.

Beskrivning av madrasskiarmen (standardlége)

Madrass
Aktivera [ Accella Therapy status
KLT-laget
T
oo cLP

: Aktivera/avaktiv

AﬁIT(ﬁlg S : era_MCM*-laget
Aktivera
P-max

= Deflate

19:15 0207206 4)) 2 /&% S\ BED_MB R C/1

Tém madrassen Stdng av madrassen

Installera madrassen
1. Koppla ur séngens elsladd fran viagguttaget.

2. Tautmadrassen ur sin originalférpackning eller transportvaska och placera deni
sangens huvudanda.

Lossa hallremmen och rulla ut madrassen.
Vik den dubbel mot huvudsidan.

Ta bort den harda ytan i mittsektionen.

IS

Installera kabeln sa som det visas pa etiketten.

Accella.Therapy
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7. Anslut kontakten till sangens kontaktdon (klickas fast).

8. Installera den harda ytan i mittsektionen.

9. Satt fast madrassen i ramens mittsektion med remmarna.

10. Justera remmarnas langd.

11. Vik ut madrassen.

12. Vik tillbaka den vikbara madrassklamman(se “Vikbar madrassklamma” sida 20)

13. Oppna locket i huvudédndan och kontrollera att témningsproppen ar vél
atskruvad.

14. Anslut elsladden till vagguttaget.
O Qup—)

Se till att anordningen dr ritt installerad och sitter fast viil centrerad pa liggytan
och fastsatt pda panelen i fotdndan for att undvika att fastklimningszoner skapas
och kontrollera utrymmet i sdéngens huvuddnda (se “Huvudpanel” sida 43).

Aktivera madrassen
1. Setill att madrassen ar ratt installerad (se “Installera madrassen” sida 46).

2. Tryck pa Madrass (Mattress) pa GCI. ﬁ
3. Tryck pa Start (Start).
4

Madrassen gar automatiskt over till initieringslaget. En

signal avges efter 20 minuter for att ange att madrassen
fungerar.

5. Madrassens status gar 6ver till PA (ON) standardliget. ALP (ALP) och MCM
(MCM) &r aktiva.
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Behandlingsldge

Kontinuerligt lagt tryck (KLT) —_—
Tryck pa CLP (CLP) for att vilja detta l3ge. S
Motsvarande kontrollampa blir gron. —

e cLP
Patienten bars upp med ett optimalt lagt tryck som kontrolleras

av I-mmersion-sensorn.
Alternerande lagt tryck (ALT)
Tryck pa ALP (ALP) for att vélja detta lage.

Motsvarande kontrollampa blir gron.

Patienten bars upp med ett optimalt lagt tryck som kontrolleras av I-
mmersion-sensorn. Kuddarna toms vaxelvis under en komplett
cykel som varar i ca 10 minuter.

O Gup—)

Behandlingslédgena fungerar inte ndr singen gar éver till batterilége.

Maximal uppblésning (P-max)
Tryck pa P-Max (P-Max) pé GCl, eller tryckt kort pa Boost-knappen

jammmmm:  P-Max

pa vardgivarreglaget for att valja detta lage. E:-?
Boost™
Motsvarande kontrollampa blir gron.
o P-Max

Efter 20 minuter gar systemet automatiskt tillbaka till det initiala
behandlingsldget for att begrdnsa de risker som &r forknippade med
ett icke-behandlingslage.

@ Efter en aktivering av P-Max ar det mojligt att ga tillbaka till det senast valda
behandlingsldget genom att trycka pa P-Max (P-Max), ALP (ALP) eller CLP (CLP).

N=w _ .
Om sdingen gar dver till batterildget ndr madrassen dr i P-Max forblir P-Max
permanent aktivt. | detta fall mdste sdéingen anslutas till ndtstrémmen sa att

madrassen gar tillbaka till ett behandlingsidge. En madrass som blir kvar i
P-Max under en Idingre tid kan orsaka obehag fér patienten.

MCM* |
F

Systemet for hantering av mikroklimat aktiveras automatiskt nar
Accella Therapy- systemet ar pa. Motsvarande kontrollampa blir gron.

Den kan avaktiveras genom att trycka pa MCM (MCM).
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HLR

Tryck pd HLR-knappen pé vardgivarreglaget eller tryck
in handtaget for den instéllbara huvudsektionen for
att aktivera HLR-funktionen.

CPR has been activated

Tomningen tar ca 30 sekunder.

Tryck pa Koppla in madrass (Rearm Matress) for att Rearm
ga tillbaka till normal madrassfunktion.

@ Madrassens HLR-funktion fungerar bara om
madrassen dr aktiv och batteriet dr helt laddat (det tar 24 timmar att ladda batteriet).

Transportlage

Madrassen gar over till transportlage (batterilage) nar sangen flyttas.
MN=k

Om sdngen gar over till batterildge:

« Behandlingsldgena fungerar inte lingre.

« Om madrassen dr i P-Max-Idge forblir P-Max permanent aktivt.

« Ett reservbatteri upprdtthdller HLR-funktionen i 2 timmar. Ndr detta batteri dr
urladdat maste sdingen anslutas till néitstrommen i minst 24 timmar for att
ladda batteriet helt. | annat fall kan HLR-funktionen inte garanteras.

« Ensignal avges regelbundet for att tala om att Idgenas dr aktiva.

« Om en patient vars vikt ligger néira SWL (sciker arbetsbelastning) Imnar
sdngen kan madrassens inre tryck plétsligt sjunka och orsaka att ett lagt
sdkerhetstryck uppstar. Sdngen madste da dteranslutas till elndtet for att
aterstdlla systemet.
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Toémma madrassen
Madrassen kan tommas tillfalligt utan att den behéver stangas av.
1. Tryck pa Madrass (Mattress) @ pa GCI.

2. Tryck pa Tommer (Deflate).
Deflate
3. -

Motsvarande kontrollampa blir grén.

Accella Therapy

4. Stang av tdomningslaget genom att trycka pa R
Tommer (Deflate) eller Boost-knappen.

5. Madrassen gar automatiskt over till
initieringslaget.

ANM:

Efter 20 minuter gdr systemet automatiskt tillbaka
till det initiala behandlingsléget for att begrénsa de
risker som dr férknippade med ett icke-
behandlingsldge.
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Stanga av madrassen

GOr sa har for att stdnga av madrassen:

1.
2
3.
4
5.
AN

Tryck pa Madrass (Mattress) GCI.

Tryck pa Stoppa (Stop). e
Madrassen toms pa ca 1 minut.

En ljudsignal anger att madrassen kan kopplas ur.

Bekrafta att madrassen har stéangts av.

M:

Om madrassen kopplas ur utan att man har f6ljt rutinen fér avstdngning av madrassen
pa rétt sdtt, gar den over till felldge.

Koppla ur och lagga undan madrassen fér férvaring

1.

Se till att madrassen har stangts av pa ratt satt (se “Stanga av madrassen” sida
50).

2. Koppla ur sangens elsladd fran vagguttaget.

3.  Oppna blixtldset i huvudindan. Lossa témningsproppen.

4. Lossa banden som haller fast madrassen vid sangramen.

5. Vik den dubbel mot huvudsidan.

6. Tabort den harda ytan i mittsektionen.

7. Koppla ur kontakten fran séngens kontaktdon.

8. Tabort kabeln.

9. Installera den harda ytan i mittsektionen.

10. Vik ut madrassen.

11. Borja att langsamt rulla ihop madrassen fran sdngens huvudanda sa att
kvarvarande luft trycks ut.

12. Stdang tomningsproppen och blixtlaset.

13. Légg tillbaka hallremmen.

14. Lagg den ihoprullade madrassen i en platspase.

15. Forvara madrassen i sin originalférpackning eller i en transportvaska.
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Instéllningar
Viélja sprak

Séngen ar konfigurerad for det mottagande landet. | denna meny kan du
stalla in GCl:s sprak.

1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.
2. Tryck pa Instdllningar (Settings).
3. Tryck pa Sprak (Language) och markera spraket.
4. Tryck pa Stang (Close) for att godkdnna.

Stélla in datum och tid

@ I denna meny kan du dndra formatet for datum och tid som visas pd
sdngen. Du kan ocksa stdlla in tiden, t.ex. justera tiden fram eller tillbaka
(sommartid).

1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pa GCL.
2. Tryck pa Instdllningar (Settings).
3. Tryck pa Datum/timme (Date / Time).
4, Markera datumformat och anvand pilarna for att stilla in tiden.
5.  Tryck pa Spara (Save) for att godkdnna.
Stélla in larmvolym
1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.
2. Tryck pa Instéllningar (Settings).
3. Tryck pa Volym (Volume).
4. Anvand plus- och minusknapparna (+/-) for att justera volymen.
5.  Tryck pa Spara (Save) for att godkéanna.
Stélla in hur lang tid larmet ska skjutas upp
1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.
2. Tryck pa Instéllningar (Settings).
3. Tryck pa Uppskjutningstid (Suspend Mode Duration).
4. Markera tiden.
5.  Tryck pa Spara (Save) for att godkédnna.

|
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Suspend Mode
Duration
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Stilla in visningen/maskeringen av alternativ for patientvikt
1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pé& GCI. Lok

2. Tryck pa Instéllningar (Settings).

3. Tryck pa Viktvisning (Weight Display). e
4, Viljen avinstdllningarna.

5.  Tryck pa Spara (Save) for att godkdnna.

Instéllning av wifi-alternativ

@ Denna meny anvdnds fér att aktivera eller inaktivera
wifi, manuell lokalisering och patient-ID-visning.

1. Tryck pd Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.

2. Tryck pa Teknikeratkomst (Technican Access). e

3. Ange kod 9004 och bekréfta genom att trycka pa OK. Access

4. Tryck Wifi (Wifi).

5. Valj de funktioner som ska aktiveras eller :
inaktiveras genom att vilja Ja eller Nej.. ULt (e O

6. Tryck pa Spara (Save) for att bekrafta ditt val. il Q2 O

ANM: Patient Id display @ Yes ONo

Funktionerna "Manual Locating” och “Patient Id TS s O

Display” dr endast giltiga fér Hillrom Digital Health R

Gateway. il

ANM:

Den manuella lokaliseringsfunktionen mdste vara avslagen for att automatiskt

lokalisera.

Information om bredd/héjd
@ Den hdr menyn ger dig tillganag till information om bredd och héjd.
1. Tryck pd Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.

2. Tryck pa Teknikeratkomst (Technican Access). o

3. Ange kod 9004 och bekréfta genom att trycka pa OK. Access

4. Tryck pa Weight Calibration. werse
Calibration

5.  Tryck pa Avbryt (Cancel).

Weighing Calibration

04/12/2020
18/09/2020

47.60
60

Start

Calibration e
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Felkoder

En felkod genereras om ett fel uppstar for en sang- eller madrassfunktion®. En lista 6ver
dessa koder och en historik finns tillgénglig pa GCl-skarmen.

Nar ett fel intréffar visas tillhérande felkod pa skdarmen.

Gor pa foljande satt for att visa listan med koder:
1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.

2. Press Felkoder (Failure Codes). e
3. Vanta tills koderna visas och tryck sedan pa Stdng (Close)-
knappen.

4. Listan over dessa koder och historiken visas

pa GCl-skarmen.

ANM:

Om felet avser en Accella Therapy-madrass finns det
en knapp for att pausa larmet i 10 minuter pa

felkodsskédrmen.
Det finns en kodlista med beskrivningar och

tillhorande atgarder i séngens eller madrassens

servicemanual. 1XXX koder avser madrassen.

Failure codes:
Ref First Last
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXXX XX/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX XK/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX XK/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX X/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX

2o Close

°
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Tradlés anslutning

Nar sdangen ar ansluten och lokaliserad skickar den data via wifi.

Information som kan skickas tradlost

@ Vilken information som hédmtas beror pa sjukhusets kommunikationssystem. Denna
lista kan variera beroende pa versionen av séngen.

« Identifiering av sangen: UDI-kod (Unique
Device Identification)

- Bromsstangens lage: ilagd/ej ilagd
broms

« Indikation om att séngen r i laglage

« Last/olast halvgrind

. Patientens narvaro i singen”

« Huvudsektionens vinkel

+ Vinkellarm for installbar huvudsektion

« Batteriladdningslampor

a.av.SmartSync.
b. av Hillrom Digital Health Gateway.

Patientens vikt med datum och tid
Felkoder

Liggytans vinkel®

Elektrisk funktionsbortkoppling®
CPR-status’

Meddelanden om &terstalining av vag®
Senaste vagfunktion som anvénts"

Sangens batteriladdningsniva®
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Med en kombinerad madrass

+ Madrassens batteriladdningsniva’ + Status P-Max-lage”’
»  ON/OFF-lage’ - Status luftuttomningtaldage’
« Aktuellt behandlingslage’ » Felkoder madrass *

« Status for MCM-lage®

a. av Hillrom Digital Health Gateway

ANM:

Hill-Rom kan inte garantera den information som skickas tradlést. Medicinska beslut
madste fattas pd basis av information och larm fran sdingens inbyggda utrustning.

ANM:

Om sdngen flyttas ut ur rummet (batterildige) avaktiveras wifi och sdngen skickar inte
mer information till anldggningens kommunikationssystem.

Betydelse av tradl6s anslutningsinformation pa GCI

Wi-Fi OFF

Wi-Fi ON med svag wifi-signal

Wi-Fi ON med medelstark wifi-signal

Wi-Fi ON med stark wifi-signal

\ Ng-09-14 Sang lokaliserad

/o 5 Ng-09-14 Sang lokaliserad och patient identifierad

f |I—l l &
Om sdngen gar over till batterildge dr den inte Idingre tilldelad men fortsdtter att
vara parkopplad i tre minuter (SmartCare) eller en minut (Hillrom Digital Health

Gateway). Efter denna tid maste en ny tilldelning genomféras.

ANM:

Séngen lokaliseras manuellt med Hillrom Digital Health Gateway system.

@ Om sédngens tradlésa funktion inte aktiverades ndr den installerades vid f6rsta
anvéndningen dr det méjligt att anslutningen inte kan genomfdras. Kontakta i sa fall
kommunikationssystemets leverantér for att I6sa problemet.
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SmartCare-systemet*

SmartCare-systemet (MediaScreen-l6sningen fran Télécom Santé) gor det majligt for
vardpersonalen att ta emot information (se “Information som kan skickas tradlost” sida
53). Se bruksanvisningen for SmartCare-systemet for mer detaljerad information om hur

detta system anvands.

Funktionsspecifikation

Varde

Det eller de frekvensband dar radioutrustningen arbetar

2,4 GHz, kanal 1 till 13

eller de frekvensband dar radioutrustningen arbetar

Den maximala radiofrekvenseffekt som overférs inom det

<13 dBm

1. Tryck pa Parametrar (Parameters) pa GCl.
Tryck pa Wifi (Wifi).

Markera natverket.

o y1s . . N e
Den tradlosa anslutningen ar aktiv | () S

S T

och ansluta sangen.

ol
Tryck pa for att aktivera den tradlsa anslutningen.

Folj anvisningarna fran informationssystemets leverantor for att para samman

=
o
g
@
o
2
o
°
o
o,
o
3
-
o
=

NaviCare-system*

NaviCare &r ett system som anvands for att ansluta och kontrollera Hillrom-séangar och -
madrasser. Den skickar larm till vardgivarna. Se bruksanvisningen for NaviCare-systemet
for mer detaljerad information om hur detta system anvands.

SmartSync system* eller Hillrom Digital Health Gateway

Hill-Rom SmartSync anslutningssystem eller digital Hillrom Digital Health Gateway gor
det mojligt for vardgivare att fa information (se “Information som kan skickas tradlost”
sida 53). Se bruksanvisningen for SmartSynceller Hillrom Digital Health Gateway fér mer

detaljerad information om hur detta system anvands.

det eller de frekvensband déar radioutrustningen
arbetar

Funktionsspecifikation Varde
Det eller de frekvensband dar radioutrustningen 2,4 GHz 5 GHz
arbetar
Den maximala radiofrekvenseffekt som 6verforsinom | <17 dBm <20 dBm
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Wi-Fi anslutningsmodul (WAM) Identifikation - AD315A

Knapp
PA/AV
(ON/OFF)
Ljus Wi-Fi-ljus Serveran- Sangplatsljus
ON/OFF slutningsljus
Identifikation

Se médrket pa modulens baksida for att identifiera er WAM AD315A**-modell, serienumret (SN)
(XXSEXXXXXX) och tillverkningsdatumet.

HILL-ROM S.AS - ZI du Talhouet
56330 PLUVIGNER - FRANCE /g‘
YYYY-MMM-DD  AD315A  LIS00B4 memm

ET315850006xx [ SN | XXSE000001
LRI

«  REF: ET315AXXXXXXX; ET315 = Modul WAM; A = Revision; XXXXXXX= en unik numerisk kod
med 7 tecken enligt konfiguration.

WCM-modul-placering

Vid installation eller efter reng6ring (om den har tagits bort) dr det nédvéandigt att
placera enheten pa den avsedda platsen och respektera kabeldragningen:

- for att uppréatthalla wifi-prestanda,
- for att inte stora vagningsfunktionen,
- for att undvika att skapa nya omraden dar man kan fastna.

Anslutningsinformation

Denna information kan hittas pa etiketten pa enhetens sida.

s )
CMIIT ID: 2020AJ1915

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received,
\ including interference that may cause undesired operation. )
4 O N\
. - 1

Complies with ' OMAN-TRA

IMDA Standards ,  R/9321/20

DA108267 1 DT013092
1
\. . J

Contains: FCC ID: Z64-WL18DBMOD
Contains: IC ID: 4511-WL18DBMOD c €
MAC: XX:XX:XX:XX:XX:XX

@ Den hdr anordningen uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Driften dr féremdl for foljande tva villkor : (1)
Denna anordning fdr inte orsaka skadlig stérning, och (2) denna anordning mdste acceptera all
mottagen stérning, inklusive stérning som kan komma att orsaka odnskad drift.
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Installation

1. Initiering: Nar enheten &r ansluten till granssnittskortet lyser ON/OFF-
indikatorlampan réd och de andra indikatorlamporna forblir slackta i cirka atta
sekunder.

2.  ON/OFF-indikatorlampan lyser réd och de andra indikatorlamporna blinkar rtt,
sedan gront, slack sedan, och sa vidare, under initieringsprocessen.

3. Sédngen kdnner igen enheten. ON/OFF-indikatorlampan lyser rod och de andra
indikatorlamporna ar slackta.

4. Anslutning till det tradlésa natverket: Tryck pa ON/OFF-knappen. ON/OFF-
indikatorlampan blir grén och de andra indikatorlamporna ar roda.

5. Wifi-instélining av MCW. Det &r nddvandigt att uppdatera wifi-instéllningarna for
MCW for att aktivera enheten. Anvand Hill-Rom LI900B4 Tool-programvaran for
att gora detta (se manual 209584).
@ Denna operation kan endast utféras av en kvalificerad och auktoriserad tekniker.

Anvandning

=
o
g
@
o
2
o
°
o
o,
o
3
-
o
=

WAM-uppstart

1. Tryck pa ON/OFF-knappen.

2. ON/OFF-ljuset blir gront

3. Ansluter till anldggningens Wi-Fi-ndtverk: Wi-Fi-ljuset blir gront.
4

Ansluter till serveranldggningen: Serveranslutningens ljus blir gront.
5. Séngplats: Sangplatsens ljus blir gront
ANM:
Sdngen lokaliseras automatiskt om den dr ansluten till SmartSync och manuellt om den
dr ansluten till Hillrom Digital Health Gateway.

@ Séngen kan da éverféra informationen till anldggningens kommunikationssystem och
séngen lokaliseras till, och associeras med, rummet.

@ Ndr séngen kérs ut frdn rummet (batterildige), stings WAM av.

@ Ndr séingen dteransluts till elndtet, se till att alla lampor lyser gront. Om placeringsljuset
fortfarande dr rétt ska du kontrollera att rummet dr utrustat med ett spdrsystem och att
detta dr i drift.

ANE'h

Wi-Fi-systemet ersditter inte visuella larm och ljudlarm som skapas av sdngen.
Vardgivare ska anviinda sig av dessa lokala larm och sdinginformationen da de tar
ett beslut.

Stanna WAM
1. Tryck pd ON/OFF-knappen.
2.  ON/OFF-lampan &r réd och det andra lamporna &r slackta.
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Hitta sdngen manuellt med GCI
Wifi-status
Wifi-anslutningens status visas langst ner pa GCl:s olika skarmar. For mer
information, se“Betydelse av tradlds anslutningsinformation pa GCI” sida 54.
For att ga till wifi-menyn: wifi :
« Tryck pa Parametrar (Parameters) pa GCI.

+ Tryck edan pa Anslutning (Connectivity).
eller

«  Tryck statusfélt for wifi och platsinformation.

19115 02/07/2020 4)|F /am P\ Ng-09-14

Connectivity
gyé Bed: HRPXOOOXXXXXX Patientens
K ID-status
napp
ON/OFF
Status Status Status Status

ON/OFF Wifi Serveranslutning Sangens plats

Séanklokaliseringsprocedur

@ i Kontrollera att “manuell plats dr aktiv (se “Instdllning av wifi-alternativ” sida 52).
Gdller endast for Hillrom Digital Health Gateway.

ANZR o .
Om vaningsarkitekturen som anvdnds for att registrera sdngarnas placering

dindras sa att rumsnumren dndras, kommer sdngarna som dr kopplade till rum inte
ldngre att lokaliseras. | detta fall dr ett nytt lokaliseringsforfarande nédvdndigt.

1. Wifi &rinte aktiverad:
a. Hallin knappen for att satta [lOM pa wifi-anslutningen.
b. Wifi-anslutningen &r aktiverad .Véinta for anslutning till servern.
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2. Wifi ar aktiverat och anslutet till servern:
Tryck pa Lokalisera (Locate).

b. Vilj platsen for rummet i anldggningen
(upp till fyra nivaer, inklusive rummet, t.ex.
byggnad, avdelning etc.).

Assigned rooms :

Ng -09 - 14

¢.  Vélj rumsnummer (t.ex, Ng-09-14) eller
annan plats genom att trycka pa Annan
plats (Different location).

Location i

s
® Available) ([FDifferent |
ASsig|

d.  Omrummetinte redan ar associerat med
en Ledigt (Available)sdng, soker
lokaliseringsprocessen efter det valda
rummet (blinkar).

e. Servern har identifierat rummet och gg,.
rumsnumret visas. g
[}
f.  Omrummet redan ar associerat med en - §
Tilldelat (Assigned) séng, 6ppnas en Ng-10-01
skarm.

g. Tryck pa Fortsatt (Continue) for att
bekréfta detta val och
tilldelningsprocessen startar.

room

h. Systemet informerar sedan om den

tidigare tilldelade sangen. Ng-10-01

This room is no longer assigned to this bed.

Different.

room

Tilldelning av patient-ID till singen.

@ Kontrollera att “PATIENT Id Display”-Idiget dr AKTIVT (se “Instdllning av wifi-
alternativ” sida 52). Gdller endast for Hillrom Digital Health Gateway.

@ Denna procedur dr endast méjlig om féljande tre villkor dr uppfyllda: sdingen har
lokaliserats, servern féresldr ett patientnamn fér detta rum och patienten ligger i
sdngen.

1. Tryck pa Parametrar (Parameters) ’
pa GCl,
tryck sedan Anslutning (Connectivity),
eller
tryck pa statusfalt for wifi och platsinformation.

19115 02/07/2020 4)|F /am P\ Ng-09-14

2. Tryck pa Kontroll identitet (Check identity).

e
Locate w o
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3.  Om patientens identitet ar korrekt, bekrafta genom att trycka pa Ja (Yes).

@ Fédelsedatumet visas alltid eller anges endast ndir identiteten bekrdftas for forsta
gdngen om funktionen "Patientnamnkodning" dir aktiv. (se “Instdllning av wifi-

alternativ” sida 52).
4. Patient-id ar da kopplad till séngen. Bac HIEXDO00000K
ANM: |y 5 a@®
Patientens namn/fédelsedatum far automatiskt status
som obekrdftad om séiingen dr i batterildge eller om
patienten har ldmnat séngen i mer én 24 timmar. e

identity

Flytta sangen

Flytta ut singen frdn rummet i mindre &n en minut

| detta fall &r sangen automatiskt aterkopplad till samma rum

Flytta ut singen frdn rummet i mer &n en minut

1. Tillbaka till samma rum:

a. Skdrmen pa sdangen visar rummet dar

S'a ngen tid iga re Val’ placerad . This bed was previously plugged in room:
Ng-09-14
b. Tryck paJa (Yes) for att bekréafta. Do you confirm it sl the case

1. Forflyttning till ett annat rum:
Different

Cancel
room

a. Skdrmen pa sangen visar rummet dar

Séngen tidigare var placerad" This bed was previously plugged in room:
Ng-09-14

b. Tryck pa Annat rum (Different room) for Do you confirm it il he case

att valja ett annat rum.

el o . ifferent

Valj nytt rum fran listan. = N
d.  Omrummet redan ar associerat med en

Tilldelat (Assigned) sdng, 6ppnas en Ng-09-14

S ké r m This room is already assigned to another bed.

Do you wish to continue 2

This will send an alarm to the previous bed.

e. Tryck pa Fortsatt (Continue) for att
bekrafta detta val och | B
tilldelningsprocessen startar.

f.  Systemet informerar sedan om den

tidigare tilldelade séngen. e

This room is no longer assigned to this bed.

Different.

room

Sida 60 194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen



Hantering av wifi-anslutningsprofiler
1. Tryck pd Parametrar (Parameters) ‘ pa GCI.

2. Tryck pa Teknikeratkomst (Technican Access). =

3. Ange kod 9004 och bekrifta genom att trycka pa OK. Access

4.  Tryck Wifi Profile Management. e
Management

b

Kontrollera wifi ar aktiverad. Aktivera vid behov. =
O

@ Det finns tvd konfigurationsldgen: Skanna och
Manuell.

Konfiguration i “Skanningsldage”

1. Tryck pa Skanna natverk (Scan networks).
X New Profile
,

=
Vilj en profil fran listan. g
3. Ange parametrarna.. Frfiigpetails 2
(a)NaN- Name Wifi 0 g
a. Namn (Name) ssio 3
(b) SSID0 NO-SECURITY %
b. SSID (dp= EapType >
¢.  Sékerhetsniva (Sec Type) (f)m
d. Autentiseringstyp (Auth Type) —

Save

e. EAP-typ (Eap Type)

f.  Anvandarnamn (User name)

g. Losenord (Password)

@ Information om maximalt antal tecken:

« Namn: 32 tecken.
«  SSID: 32 tecken.
« Anvdndarnamn (User Name): 32 tecken.
« Losenord (Password): 64 tecken.

4. Tryck pa Spara (Save) for att spara instéllningarna.
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Konfiguration i “"manuellt” lage
1. Tryck Ny profil (New Profile).
2. Ange parametrarna pa samma vis som i W
skanningslaget.
3. Tryck pa Spara (Save) for att spara instéllningarna.

Aktivera en profil
1. Vdlj en profil fran listan (t.ex. PROFILNAMN 1).

e
@ on

2 proFiLENAME 1

% PROFILENAME 2
% PROFILENAME 3

% PROFILENAME4
New Profile Scan networks

2. Profilen blir gron.

3.  Profilen ar aktiv.

PROFILE NAME 1

2 ProFLENAME?

%S PROFILE NAME 3

4. Kontrollera wifi-adressdata (IP och MAC) genom s reas
att klicka pa informationsikonen.) MAC: KOO0

Kommunikationskabel**
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(C27) Patientsikerhet

Sanggrindar

Hill-Rom 900 Accella-séngen dr utrustad med inbyggda halvgrindar.
O Gup—)

Se alltid till att det inte finns ndgra hinder i vdgen (kroppsdelar, foremal, tillbehor
m.m.) innan du hdéjer, sénker, filler upp eller ned en grind. Grindarna har inte till
uppgift att begrdnsa patientens rérelsefrihet. Hallremmar eller andra
anordningar far inte féistas i grindarna.

O Qup—)

Utvirdera risken att patienternas sndrjs in med hjdlp av protokoll och 6vervaka
patienterna pa ldmpligt sitt. Se till att alla sdinggrindar dr helt Idsta i upphdjt
sdngldge.

@ Grindar dr till fér att visa patienten var sdngens ytterkanter befinner sig. De dr inte till for
att hdlla kvar patienten. Hill-Rom rekommenderar att, ndr sa dr Idmpligt, medicinsk
personal fastldgger Idmpliga metoder for att sdkerstdlla att en patient stannar kvar i
sdngen utan konstant bevakning.

O Gup—)

Placera inte tillbehor (andningshjdlp eller medicinska anordningar) pa
sdnggrindarna pa sadant sdtt att de kan hindra sdnggrindarna fran att scéinkas nér
néddtkomst av patienten krdivs. Sdnggrindarna madste hanteras enligt
anvisningarna i anvindarhandboken.

Nar séngreglarna ar uppfallda och lasta minskar de risken for fall.
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Falla upp en halvgrind

Lagesindikator for halvgrind*

Halvgrindarna kan utrustas med sensorer for att indikera hog- eller laglage.

Denna information kan skickas till tjanstgérande sjukskoterska om sangen ar
ansluten till ett ndtverk med ett kompatibelt informationssystem.

Fotutrymmespanel (AD288A)**

For att minska risken att patienten tar sig ur séngen genom dppningen i fotdndan
mellan halvgrindarna och fotpanelen, har Hill-Rom tagit fram en sats med tva
borttagbara paneler, en for vardera sida, for att blockera denna 6ppning.
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Installation av panelerna

© aup—)

Panelerna har inte till uppgift att begrdinsa patientens rorelsefrihet
isdngen.
O Qup—)

Kontrollera att panelerna dir korrekt installerade.

@ Den behériga medicinska personalerna mdste dvervéiga anvéndningen
av sidogrindar beroende pa patientens hdélsotillstand och beteende,
enligt ett protokoll som anger i vilka situationer och ndr panelerna kan
anvdndas.

De dir inte urstigningshandtag. Luta dig inte mot dem.

Fdr inte anvdndas ndir férldngningsdelen dr pa plats.

Fadr inte anvindas med Afssaps halvgrindar

Fdr inte anvindas tillsammans med sidogrindarna AD271A och
AD272A.

Forvara inte vid sdnghuvudet och avidgsna frdn sdingens fotinda
ndr den inte i anvénds.
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Fasthal for hallremshandtag’

MNE
Sdtt inte fast hdallremmarna i andra delar av sédngen (sdrskilt inte i grindarna) dn
dem som dr avsedda for detta dindamal. Ndr patienten dr fastspdind med
remmarna maste de elektriska funktionerna vara bortkopplade. Ndr patienten dr
fastspdnd med en rem éver buken, maste ett system for att halla fast anklarna
ocksa anvindas.

Anvand de fastanordningar som finns for att begransa patientens rorelsefrihet.

Det finns fasthal pa vardera sidan av liggytan i huvud-, mitt- och fotsektionerna.
Tra remmarna genom stangerna.

1. Far endast anvandas i 6verensstammelse med lokala bestammelser.
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\ly

® Qup—)

Fasthallningsanordningar far inte anvindas istillet for den omvdrdnad som
patienten behéver. Aven ndir anordningar for fysisk fasthdllning installeras pa rdtt
sdtt kan de sno sig och skada patienten, sdrskilt om patienten dr orolig och
férvirrad. Ndr fasthdllningsanordningar anvéinds mdste patienten hdllas under
uppsikt i enlighet med rdttsliga krav och protokoll.

© Qu—

Fasthdllningsanordningar maste sdittas fast i ldmpliga fdstpunkter i ledade
sektioner av sdngen for att undvika att patienten skadas.
© Gu—

Se till att remmen som anviinds dr ldmplig for matten pa de tillgdngliga ldgena.
Remmen fdr inte kunna glida till ett annat ldge.
© au—)

Anvdind aldrig hdllremmar for fotleder ndr sédngen dr i sittldge eller med sdnkt
fotsektion.

f |I—l l &
Justera sdngens fasthdllningssystem och leder for att undvika risken att patienten
glider eller ror sig.

Elektrisk funktionsstyrning

De elektriska funktionerna styrs med det hdngande

reglaget i fotandan* eller med vardgivarreglaget pa
halvgrinden.

Dessa bortkopplingsenheter anvdnds i allménhet .

for att selektivt koppla bort eller in sdngens _
elektriska funktioner. v @ ﬁ a

Selektiv bortkoppling
- For att koppla bort en elektrisk funktion fran ett reglage pa U
halvgrinden, tryck in och hall lassymbolen intryckt och tryck
sedan pa funktionen som ska kopplas bort. 1 \m
Funktionens kontrollampa tands for att ange att funktionen &r &N

bortkopplad (1).

@ Genom att koppla bort mittsektionens instdllningsreglage kopplas éiven AutoContour-
funktionen bort ndr den instdllbara huvudsektionsfunktionen dr avaktiverad.
- For att aktivera en elektrisk funktion fran reglaget pa
halvgrinden, tryck in och hall Idssymbolen intryckt och tryck
sedan pa funktionen som ska aktiveras. 0

)¢

Funktionens kontrollampa sldcks for att ange att funktionen ar
.1, pakopplad (0).
Den selektiva bortkopplingen av funktioner ar i huvudsak till for att forhindra oavsiktlig
anvandning som kan skada eller férvdrra en patients tillstand (t.ex. bor den instéllbara
mittsektionen avaktiveras for patienter med hofterséttningar).

/TN

@ Bortkopplingen av en funktion pdverkar inte HLR.
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Kontrollampa nér sangen inte dr i lagldge

En lampa pa vardgivarreglaget pa bade halvgrindarna slacks nér
sdangen ar i lagldge. Det laget rekommenderas nér patienter
ldmnas utan tillsyn.

L
==

@ Denna information kan skickas till tiéinstgérande sjukskéterska om séngen dr ansluten till
ett ndtverk med ett kompatibelt informationssystem.

Meddelandelampa pa GCl

En lampa pa vardgivarreglaget pa halvgrindarna lyser bla nar ett

meddelande visas pa GCl-skarmen. w
@ Pa sd sdtt uppmdrksammas du pdG meddelandet nér du stdr pa motsatt _,J
sidan av sédngen i férhdllande till GCI.

Batteriladdningslampa

En lampa pa vardgivarreglaget pa halvgrinden visar batteriernas laddningsniva.

Gron lampa:
batterierna ar tillrackligt laddade.

Orange lampa:
batterierna maste laddas.

Gul blinkande lampa + gul underhallslampa:
komfort- och/eller nodbatterierna ar urladdade och
maste laddas om omedelbart, eller batterierna ar
urkopplade.

Slackt lampa:
komfortbatteriet ar helt slut.

®

LI

Nattlampa

For okad sakerhet kan vardgivaren kan tanda och sldcka en
nattlampa under séngramen med reglaget pa halvgrinden for att
snabbt se om sdngen ar i laglage pa natten.

Nar den nattlampan aktiveras, tdnds den och byter farg i férhallande
till liggytans hojd.

« Gron: sdngen arilaglage,
« Orange: séangen dr inte i laglage,
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HLR

MN=h
Lat aldrig en obehdrig person anvinda denna funktion och kontrollera att inga
hinder (kroppsdelar, tillbehor, foremadil, sladdar m.m.) eller personer befinner sig

under huvudsektionen.

Denna funktion anvands i nédsituationer (intensivvard, hjartmassage m.m.) eller i
handelse av stromavbrott.

Det finns tva satt att styra HLR-funktionen pa Hill-Rom 900 Accella-sangen:
HLR-handtag

Genom att trycka in handtaget kan du mekaniskt sdnka den installbara
huvudsektionen till plant lage, aktivera den automatiska anpassningen av HiLow i
forhallande till den hogre sidan samt tomma den kombinerade madrassen®.

@ Sa snart huvudsektionen dr plan kan handtaget sldppas upp och den automatiska
nivainstdllningen fortsdtter (om ingen annan rérelse aktiveras).

HLR-knapp

Tryck in och hall HLR-knappen intryckt pa vardgivarreglaget pa

halvgrinden. oc——
L]

Liggytans alla sektioner planas ut, singramen anpassas till den lagre CPR

sidan och den kombinerade madrassen* téms pa luft.

ANM:

Fér att nollstélla madrassen, se “HLR” sida 49.

194419(13) - Anvdndarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séngen Sida 69



Jordterminal

w Kroppsskador kan bli foljden om jordkabeln inte ) '
W ansluts. G-,

Nar direkta intravaskulara eller intrakardiella anslutningar \\
anvands, maste de elektriska potentialerna i alla oskyddade
metalldelar utjamnas.

Sangen maste vara ansluten till elinstallationen.
For att utjamna potentialer om en jordad stromanslutning ar
otillganglig, anslut jordkabeln (AC968A) till uttagsklamman
pa sangen och anordningen.

Jordkabel (AC968A)

Den &r forsedd med tva kontaktdon av typ POAG-WB 6
DIN och en 2 m lang gul och gron kabel.

Denna kabel jamnar ut de elektriska potentialerna pa
enhetens och sdngens alla oskyddade metalldelar.

Patientlarm

Funktionen patitentlarm aktiveras med patientreglaget, vardgivarreglaget eller det
hangande reglaget®.

@ Kontrollera att kabeln som ansluter scingen till anldggningens kommunikationssystem dr
ansluten och att patienten kan nG kommandot “ring pa sjukskéterska” .

Aktivera:

« Tryck pa ett patientlarm.

+ Lampan under patientlarmsymbolen blinkar i
1 minut. Om systemet bekréftar mottagandet av signalen
under den tiden blir lampan gron. | annat fall
sldcks den automatiskt.

« Lampan sldacks om vardgivaren kvittar larmet.

@ Om sdngen detekterar ett anslutningsproblem (felaktig eller ej \ @
ansluten kabel), vid ett skbterskeanrop eller
patienturstigningslarm, avges en ljudsignal diskontinuerligt.

ANE'

Om patienten inte kan na kommandot "ring pa sjukskéterska” pa sidordicket, se till
att det finns ett annat sdtt att ringa en sjukskoterska (t.ex. tradbunden
kontrollknapp*).
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() ) Hjilp med vard
o

Fast droppstill (AD294A-263627)**

Droppstallet placeras i hornstéden och anvands for att halla IV-pasar.

Saker arbetsbelastning:
Se védrdet som anges pa droppstallet

Teleskopiskt droppstill (AD298A-AD299A)

Droppstallet placeras i hérnstéden och anvands for att halla IV-pasar.

Se till att droppstallet placeras vant mot sdngen och inte utat sa som visas pa
foljande bilder.

| .

il

Anvanda droppstallet (AD298A)**
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Anvanda droppstallet (AD299A)**

GOr sa har for att stélla in droppstallets hojd eller vinkel:

um»ﬁi) <
/ A)

Sangkladeshallare*
rr

Sdngklddeshallaren far inte anviindas som bagageplats eller sdite, inte ens for sma
barn.
® up—

Sitt och kldittra inte pa sdingklddeshdllaren.

(U]

Saker arbetsbelastning: 15 kg".

i pillrom- n i -
g N /?,7 2

1. Specifikation for saker arbetsbelastning inklusive en god sékerhetsmarginal.
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Hallpliggar for draneringspase

@ Urinpasarna som sitter fast pa pliggarna kommer inte att tas med i berédkningen vid
vdgningen.

Syrgastubhallare (AC959A-AD101A-AD102A)**

(U]

Saker arbetsbelastning: 15 kg

Syrgastubhallaren &r utformad for insattning av en syrgastub och far endast monteras
pa lyfthandtaget i sdngens huvudédnde utanfér liggytan. Den kan vridas 80°. Varje typ
av hallare svarar mot en tubmodell och far aldrig anvdandas med en annan tubtyp. Se

nedan.
| | _
AC959A for AD101A for AD102A for
tubmodell B5 tubmodell D tubmodell E
(@1) (@100) (@100)

1. Specifikation for saker arbetsbelastning inklusive en god sékerhetsmarginal.
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AN=
Foljande rekommendationer har utformats for att forhindra méjliga incidenter sa
att detta tillbehér kan anvindas under optimala scikerhetsférhdllanden for bade

patienten och vardpersonalen.

« Kontrollera att tuben ar riktigt isatt i
botten pa tubhallaren.

+ Anvénd aldrig en annan modell av
syrgastub @n den som anges ovan (risk
att tuben faller ur eller att den &r i vagen
vid mandvrar).

« Forhindra varje stot vid flyttning av en
sang utrustad med en tubhallare (i
synnerhet i dorréppningar).

+  Om tubhallaren hindrar genomgang i
en dorroppning, placera hallaren
framfor sangen, lagg annars tubhallaren
och tuben pa madrassen (glom inte att
satta tillbaka den i sitt normala lage
efter att ha flyttat séngen).

Monitorstall (AD244B)**
Saker arbetsbelastning: 15 kg

(U]

Monitorstéllet passar in i uttagen i sdingens
foténda.
© Gup—)

Vid insdttning av monitorn, se till att den
nedfillda bordsskivan dr placerad pa
sdngens utsida.

Bordsskivan maste fdllas ner vid flyttning
av sdngen.

Om sdingen stdr i trendelenburg eller
omviind trendelenburg maste alla
anordningar placeras pa monitorstiillet.

1. Specifikation for saker arbetsbelastning inklusive en god sékerhetsmarginal.
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Insdttning av ett monitorstall:
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Doseringspumphallare (AC963A)**

(U]

Saker arbetsbelastning: 15 kg

Placera inte tillbehéret viint indt, i synnerhet under huvudsektionen ndr den dr
upphéjd, for att forhindra varje risk att tillbehoret dr i vigen for huvudsektionen

eller sdnggrinden vid mandvrar.

Detta tillbehor &r utformat for insattning av en doseringspump och sitter i sangens
huvudénde i avsedda urtag.

For att justera doseringspumphallarens lage:
« hall brickan och lossa vredet,

« stéllin brickan i 6nskat ldge och dra sedan at vredet.

4
p

ax

CHASGE MAXI.

Traktionsram

Om traktionsramar anvands pa sangar som ar utrustade med ett vagsystem kan
resultaten av vagningen bli mindre exakta och patienturstigningslarmet eventuellt inte
fungera pa ratt satt.

Traktionsutrustningen installeras i fyra punkter: tva i huvuddndan och tva i fotandan.
[

Vardgivarna maste bedéma patienten for att forhindra att han eller hon fastnar
eller kvdvs vid anvindningen av traktionsutrustningen.

N='%
Folj sjukvdrdsinrdttningens protokoll fér bortkoppling av sdngreglage dr
traktionsutrustningen installeras. Pa sa sdtt kan skador forhindras.

1. Specifikation for saker arbetsbelastning inklusive en god sékerhetsmarginal.
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Droppstillets slanghanterare och stéd (AD286A)

MNZE

Detta tillbehor maste installeras av en auktoriserad tekniker.

Se installationsanvisningarna som tillhandahadlls med tillbehoret nér tillbehoret ska
installeras.

Det finns en slanghanterare pa bada sidor av séngens huvudande. Slanghanteraren
hjalper till att halla slangarna (droppslangar, sugslangar m.m.)

i ordning och pa avstand fran den ledade ramen. Tack vare att slanghanteraren ar
flexibel kan den bdjas i valfri riktning.

® Qup—)

Kontrollera att slangarna inte kldms eller snurras och att slangarna dr tillrdckligt
slaka for sdngens rorliga delar och ndir patienten rér pa sig. Om detta inte sker kan
patienten eller utrustningen skadas.

AN=!

Vira inte stromsladden eller kommunikationskabeln runt
slanghanteraren.

Instéllbar réntgengenomskinlig huvudsektion (AD242A)**

En kassett med 35 x 43 cm rontgenfilm (enligt standarden EN ISO 4090) kan placeras i
tilloehoret for den instéllbara rontgengenomskinliga huvudsektionen for att ta
rontgenbilder av brostkorgen. Tillbehdret monteras genom att byta ut den hdrda ytani
huvudsektionen.

@ Madrasstyp (skum eller luft), material, densitet och tjocklek samt patientens vikt och
kroppsform kan pdverka réntgenbildernas kvalitet. Det bdsta sdttet att ta rontgenbilder
av optimal kvalitet dr att komma sé ndira patienten som mdjligt. Det ligger pG
radiologens ansvar att hitta den bdsta I6sningen for att ta réntgenbilder beroende pa
den medicinska mdlséttningen och sjukhusets protokoll i forhdllande till patientens
sjukdom.

ANM:

Om patienten véger éver 100 kg mdste anvdndaren stdlla in huvudsektionens vinkel och
dndra patientens stdllning for att kunna ta bilder av hég kvalitet.
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Montera tillbehoret

1. Tabort madrassen for att fa tillgang till huvudsektionens harda yta.

2. Oppna klimman och ta bort den h3rda ytan i huvudsektionen.
3. Montera och kldm fast tillbehoret.
Satta fast en rontgenkassett

1. Tabort huvudpanelen for att montera rontgenkassetten i huvudsektionens Gvre
del.

2. Lagg pa liggytan eller h6j huvudsektionen for att infoga kassetten.

3. Haka av den hégra remmens spanne fran
forvaringskroken.

4. Draiden vanstra remmen for att ta ut kassettstativet. T

Lyft kassettens hallstav och foga in kassetten for
liggande eller stdende format efter behov.

v

6. Kontrollera att hallstaven laser fast kassettens lage.
7. For staende format, dra upp hallstaven for att lasa fast kassetten.

8. Justera kassetten sidledes vid behov.
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9. Justera kassettens lage med hjalp av hoger och vénster rem sa att hallstaven
placeras langs madrasskanten.
~

10. Justera kassettens positioneringsspannne. Linda hdger rem runt madrassen och
placera spannet pa madrassens Ovre kant. Nar kassetten har justerats med hjalp
av hoger och vanster rem anvands spannet for att efter behov placera den 6vre
delen av kassetten.

11. Placera patienten pa sangen med hoéfterna vid markeringen pa sanggrinden.

12. Justera liggytans hojd och luta huvudsektionen till 6nskat lage.

1 v

13. Justera kassettens lage.

- —_—— = — 3 —
L
&)

Ta bort rontgenkassetten

1. Draiden vanstra remmen for att ta ut kassettstativet.
2. Lyft héllstaven och ta ut kassetten.

3. Draihoger rem for att infoga kassettstativet.

4

Haka fast den hdgra remmens spanne pa forvaringskroken.
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Férkromad droppstillskrok (AC953A)**

Detta tilloehdr anvénds fér att halla IV-pasen till T ——
handtagsstangerna AD810A** eller AD811A**. N J v

Etiketthallare (AD325A)**

Denna extradel anvands som plats for hallaren for att sétta in patientens namnbricka.

\\
(\\

——s

Adapter fér huvudstéd (214557)

Adapter for huvudstod (214557) mojliggor att Hill-Rom 900 Accella-séngen kan
utrustas med C-Shape Head Positioner (216054) och C-Shape Single Use Foam Pad
(P009426) som anvands for att stodja patientens huvud nar denne ligger med ansiktet
nedat.

Se installationsanvisningarna (214803) for mer information om Adapter for huvudstod.

Se installationsanvisningarna (773439) for mer information om Allen C-Shape Head
Positioner.
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( /ijj/ / Rérelser och forflyttningar

Broms- och styrsystem

Broms- och styrsystem

MN=h , _ _ .
Ha alltid bromsen i "STOP”-Idige utom vid transport. Skjut och dra i séingen nédr
bromsarna har aktiverats for att forsdkra dig om att den inte ror sig.

Bromsstangen som sitter i fotandan av séngen eller pedalerna pa sangens bada sidor,
kontrollerar samtidigt alla fyra hjulen, inklusive ett styrhjul.

Den har tre lagen:

«  "STOPP”for att hindra sdngen fran att rora sig

« "NEUTRAL"for att flytta sangen i alla riktningar
"STYRNING" for lattare rorelse i rak linje

N

STOPP NEUTRAL STYRNING Etikett
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Anvanda stangen i styrlage

- utan femte hjul (basutférande):
Alla fyra hjulen ror sig fritt (NEUTRAL) och ett hjul styr (det snurrar inte langre).

Styrhjul i huvudédnda Styrhjul i fotinda*

i
A\

.
p.

=

« med femte hjul och kontrollerad frigoring*:
N&r broms- och styrstdngen ar i styrlage gar det femte hjulet automatiskt over till
styrlage sa snart séngen ror sig framat eller bakat.

Hjulet kan frigdras genom att lagga bromsstangen "NEUTRALT” lage igen.
— T

Huvud Fot

AN N
ANM:

Innan du flyttar sangen sidledes kontrollera att bromsen och styrldget &r i
"NEUTRALT” lage.
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Detektering* av “néatansluten séng, broms ej ilagd”

Om sdngen dr ansluten till elndtet och bromsarna inte &r ilagda aktiveras ett ihallande
larm tills bromsarna laggs i eller séngen kopplas bort elnatet.

@ Denna information kan skickas till ticinstgérande sjukskéterska om sédngen dr ansluten till
ett ndtverk med ett kompatibelt informationssystem.

Flytta siangen
MN=E
Gor foljande kontroller innan sdngen flyttas:
« Om en patient befinner sig i scngen, se till att sénggrindarna dr uppfdllda och lasta sa
att patienten inte kan falla ur séingen.

- Stdllin liggytan sa att fotpanelens handtag befinner sig pd ldmplig héjd for transport
av sdngen (ca 1/2 hdgldg) och fotsektionen dr horisontell.

« Draurelsladden och sladden till eldrivna tillbehér (fristdende luftmadrass och
kommunikationskabeln till patientlarm m.m.) och sdtt fast dem pa sdngen pa det scitt
som beskrivs i "Sdtta fast elsladden" sida 84.

« Setill att sdngen och tillbehéren (lyfthandtag m.m.) inte kan slad emot dérrkarmar eller
andra hinder (lamparmaturer m.m.).
+ Placera patienten i ett stabilt och bekvimt Ige (hdj inte huvudsektionen dnda upp).

} llll] Forsok aldrig att flytta singen genom att dra i elsladden eftersom denna da kan
% skadas. En skadad elsladd kan ge upphov till elektriska stotar.

Anviind aldrig lyfthandtaget eller droppstidillet for att flytta sdngen.

MN=6 ,,
Sdngen far endast flyttas ndr den befinner sig i transportlédget av tva personer (en i
vardera dnde sa att en person alltid kan utlésa bromsstangen) vid flyttning av
sdngen i ett sluttande plan, med ett styrhjul i fotdnden eller vid flyttning av sdngen
med en tung last (tung patient, monterade tillbehor etc.)
Flytta sdngen:
+ hall panelen med bada handerna,
+ hoj broms- och styrstangen till "NEUTRAL"-lage for att frigora bromsarna,
«+ skjut pa sdngen, styr i huvudanden.

f |.—l l&

Om gaveln inte dr Idsbar, var forsiktig sa att den inte faller pa patienten eller
skadar ndgon om den trillar ner.

e

« skjut pa sangen i motstaende panel i forhallande till styrhjulet (Se “Broms- och
styrsystem”sida 81),

\@/ For enkel transport lings en rak linje:

- for att rikta upp hjulen efter att ha flyttat séngen en kort stracka, h6j broms- och
styrstangen till "STYR"-laget.
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Efter forflyttning

+ Laggibromsarna,

« anslut séngens och tillbehodrens elsladdar,

« anslut kommunikationskabeln till patientlarmsystemet.

Sitta fast elsladden
M Elsladden ska alitid forvaras pa korrekt scitt. Om denna rekommendation inte
& foljs kan sladden tryckas sonder och det finns risk for elektriska stotar.
Sladden maste hdngas upp pa avsedd plats innan sangen flyttas.
Fastsédttning med fastbindningsrem AD292A**

Borttagbar ram (AD270B)**

Det borttagbara roret hjalper till att styra sangen vid transport.
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)) ) Dekontaminering och underhall

Dekontaminera singen

Sikerhetsrekommendationer

Se till att sangen inte kan rora pa sig.
Koppla bort alla elektriska funktioner.
Koppla bort sdngen och stuva undan elsladden (se “Sétta fast elsladden” sida 84).

Kontrollera att alla stickkontakter ar ordentligt anslutna (reglage, elmotorer pa
stromforsorjningsenheten).

Rengo6r aldrig sangen genom att halla vatten pa den, vare sig med
hogtrycksslangar eller i tunneltvattar.

Anvand aldrig over 60°C varmt vatten.

Se till att spillvatten inte hamnar pa kontakterna.

Folj rekommendationerna fran tillverkaren av rengdringsprodukterna.
Torka val innan den anvénds igen.

For att garantera sangens prestanda maste alla komponenter som tas bort for
rengdringsdandamal sattas tillbaka pa exakt samma plats.

Om nagon eller flera av dessa rekommendationer inte foljs, kan det uppsta skador eller
forsamringar som forhindrar anvandning av séngen och ogiltiggor garantin.

Rekommendationer

Personalen maste utbildas for att utféra lamplig rengdring och desinfektion.

Instruktéren maste noggrant ldsa instruktionerna och félja dem medan praktikanten
gar pa kursen. Praktikanten maste:

Ta all den tid hen behover for att lasa instruktionerna och stélla fragor.
Rengor och desinficera produkten under instruktorens tillsyn.

Under och/eller efter denna process maste instruktoren korrigera praktikanten
angaende avvikelser fran anvandarhandvisningen.

Instruktoren maste dvervaka praktikanten tills praktikanten kan rengéra och
desinficera sangen enligt instruktionerna.
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Rekommendationer fér rengéring och desinfektion

Foljande rekommendationer ar inte avsedda att ersatta existerande rengdringsrutiner
uppréattade av hygienansvarig eller andra instanser pa ert sjukhus.

Den desinfektionsmetod som beskrivs nedan galler bara for sangen och dess tillbehor
och har utformats for att spara tid och for att hjalpa till att battre bekdmpa nosokomiala
infektioner.

Rengor sangen med en latt fuktad trasa och vanligt desinfektionsmedel. Anvand inte
storre vatskemangder.

Sangen ar utformad for enkel rengdring och optimal hygien.

Rekommenderad rengoring och desinfektion (Upparbetning)

. Rengor och desinfektera varje dag.
.+ D Rengor och desinfektera vid patientbyte.

. + D +D Rengér och desinficera noga (efter en infekterad patients avfard eller
varannan manad).

Sida 86 194419(13) - Anvdndarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-sdngen



Dekontamineringsregister
Ett dekontamineringsregister ska hallas for varje sdng, som ska uppta:
+ manad, avdelning och rumsnummer, séngreferensnummer.

- rengdringsfrekvens, anvanda material och produkter.

Liggyta

Rekommenderade material och produkter

ANM:

En lista 6ver rekommenderade rengdringsprodukter for alla typer av rengdringsbehov
finns tillgénglig pa begdran tillsammans med en speciell broschyr med underhdllsrad.

« Engangsdukar eller atervinnbara textiltorkdukar.
« Ett par hushallshandskar.

+ Rengorings-desinfektionsmedelldsning utspadd enligt sjukhusriktlinjer (och med
beaktande av de rekommendationer som ges nedan) eller en desinfektionsspray.

+ Anvénd en produkt som uppfyller standarden EN 14885 (bakteriedddande medel

inklusive TB, svamp och virus, inklusive HIV-1 och HBV).

« Klorinbaserade medel (26 000 ppm) som uppfyller standarden EN 13727 och EN
13624, kan anvandas men kan orsaka missfargning. Blottade metalldelar maste

skoljas for att forebygga korrosion.

Foljande produkter far inte anvandas:

Formaldehyd, fenolbaserade produkter och 16sningsmedel av alla slag (toluen, xylen

eller aceton).

Anvand aldrig nétande medel, rengdringspulver eller rengdringskuddar som kan

skada komponenterna.
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Rekommenderad rengdrings- och desinfektionsmetod
« Torka alltid nedat, och arbeta fran de renaste mot de smutsigaste omradena.
« Skrapa inte ytorna.

« Hall torkdukar fuktiga (vdt sd manga ganger som behovs och vrid inte ur for
mycket vatten).

« Lat produkten torka enligt desinfektionsmedeltillverkarens rekommendationer
for att sakerstalla maximal effektivitet.

« Skolj vid behov enligt rekommendationerna fran tillverkaren av
desinfektionsmed|et.

Byt torkdukar vid rengdring av de minst kontaminerade ytorna till ytor med
medelstor eller stor kontaminering

+ Byt torkdukar ndr en ny séng pabdrjas.
- Torka alltid séngen noggrant efter att den rengjorts.

Rengoring av hart sittande flackar

@ Torka snabbt av alla spdr av Idkemedelslésningar eller andra produkter som efterldmnar
fléickar, for att férhindra bestaende skador pd ytan.

Anvand vanligt hushallsrengéringsmedel och en mjuk borste for att ta bort svéra
flackar. Det kan vara nddvandigt att forst bléta upp flacken nér du ska ta bort tjock
intorkad smuts eller exkret.

Vissa zoner (mellanrum mellan delarna, "texturerade" delar och plastdelar med en
komplex form, textilremmar) kan vara svarare att rengéra. Du rekommenderas att
spendera mer tid pa dessa zoner, till exempel genom dubbelrengéring.

Anvand sa manga rengéringsdukar som behovs for att ta bort all smuts.
Process for desinfektion med viateperoxidanga.
Dessa sangar ar kompatibla med vateperoxidanga.

Exponering for 100 cykler av biologisk dekontaminering i en miljé med 35 %
vateperoxid tillimpad genom en process med mikrokondenserande anga gav inte
upphov till nagra negativa eller degenerativa effekter pa Baxter-sdangens funktioner.

Estetiska skador och mindre, lokala kosmetisk skador kan uppsta, till exempel: skyltar
och etiketter som delvis lossnar nadgot, fargskiftningar, matt férg, oxidation av
metalldelar utan beldggning, risk for rost pa malade delar.

For att undvika forsamring eller forslitning rekommenderar Baxter emellertid att
sangarna exponeras for den har processen hogst 10 ganger/ar.

Forekomst av kemikalierester pa sdngens yta kan paverka kompatibiliteten. Torka bort
Overskott med en trasa.

For information om madrasskompatibilitet, se anvandarhandboken till madrassen i
fraga.
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Angrengéring

Dessa sangar kan rengdras med torr anga. For att undvika skador eller férsamringar pa

grund av hogt tryck eller onormal yttemperatur bor emellertid féljande

forsiktighetsatgarder vidtas:

« anvand inte for mycket vatten, minska angtrycket och anvand mikrofiberduk vid
rengdring av elektriska komponenter,

« anvand inte tillbehoér sa som hogtrycksslangar (A). Anvand helst mjuka icke-
metallborstar (B) och mikrofiberduk(C) sa att trycket sanks till en godtagbar niva.

. Rengor endast med mikrofiberduk
DRengér med en mjuk icke-metallisk borste eller en mikrofiberduk
- hindra vatten och anga fran att trdnga in i kontaktdon som inte anvénds,

« borsta inte och minska trycket pa etiketter och markningar,
« torka sdngen och prova den innan den anvands igen.
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Serva sangen

Sdkerhetsrekommendationer

N
Endast av inrdittningen auktoriserad personal far utféra underhdll pa
Hill-Rom 900 Accella-sdingen .
Fore underhalls- eller servicearbeten:
+ kontrollera att séngen har immobiliserats (om inga rorelser kravs),
« koppla bort alla elektriska funktioner,
- koppla bort sdngen fran natet om inga elektriska mandvrerar planeras,
- blockera liggytan och vidta atgarder for att hindra rorelser.
« GOr inga ingrepp pa enheten om den ar upptagen.

Alla anordningar som ansluts till kontaktdonet (CAN) som &r reserverat for underhall,
maste uppfylla kraven i [EC 60950-1,

Ett elektriskt stalldon far aldrig 6ppnas eller stickas hal pa.
Kontakta var serviceavdelning vid specifika underhallsproblem (t.ex. Iasningar).

Forebyggande underhall

@ En servicemanual och en reservdelskatalog medféljer vid leverans men kan dven bestdllas
fran Hill-Roms serviceavdelning. Hill-Rom garanterar att de ursprungliga
funktionsdelarna eller delar som utfér liknande funktioner kommer att finnas tillgéngliga
i sju dr efter att sortimentet inte ldngre dr i produktion.

@ Produktens konstruktionslivsidngd valideras pa 10 drs normal anvéndning.

@ Inspektionsintervallen mdste anpassas till produktens allmdnna skick och dess
anvdéndning, t.ex., om sdngen anvdnds av tunga patienter. Det dligger sjukhuset att
tillimpa ett férebyggande underhallsprogram f6r séngens funktioner under dess
anvéndningsvillkor.

Sangen och dess tillbehor ska inspekteras minst en gang om aret for att halla den i gott
skick och god funktion.

Foljande punkter ska dgnas speciell uppmarksamhet:

« rorliga mekanismen och kablar (i synnerhet stalldon),

« lasmekanismer (huvudsektion, fotsektion, mittsektion och AutoContour),

« tillbehérens mekanismer,

« sangrorelse och hjdlpdelslager,

- De elektriska kablarnas skick (t.ex. hdngande reglage, strémférsorjningsenhet)
sarskilt att de inte krossas eller skars och saledes kan komma i kontakt med en
metalldel,

« jordning av sdngens metalldelar,
« elektriska delars vattentdthet,
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« skydd for kontaktdonet (CAN) utom vid underhall,

- grindar: kontrollera spelet och lasmekanismerna (skick och
funktion),

- vagsystem och patienturstigningslarm: frekvens enligt
nationella bestammelser.

Hill-Roms serviceavdelning eller en Hill-Rom-godkénd
leverantor bor varje ar inspektera stalldonen och elsystemen for
att halla dem i sakert och gott skick 6ver tiden. Tidpunkten for nasta besiktning ska
faststallas varje gang anordningen servas i forhallande till underhallsatgarder och de
iakttagelser som gors.

Batterier

«  Om systemet upptacker att komfort- och/eller nddbatterierna ar helt
slut blinkar den gula batteriladdningslampan pa vardgivarreglaget pa #
halvgrinden i huvuddndan och kontrollampan for fel/underhall tands.
De maste laddas om omedelbart. %

Uttjant utrustning
Sangen och dess tillbehor ska rengéras och desinfekteras fore skrotning.

oy Kunderna bor folja alla federala, statliga, regionala och/eller lokala lagar och
'-" férordningar nar det galler sdaker bortskaffande av medicinsk utrustning och
tillbehor. Vid tvekan ska anvandaren av enheten forst kontakta Hill-Roms
ﬁ tekniska support for vagledning om sakert bortskaffningsprotokoll (direktiv
m—  2012/19/EV).

«Nar det géller batteriet, slang aldrig batterier som innehaller dmnen och
E metaller som ar farliga for miljon och hélsan (direktiv 2006/66/EEG).

W= Alla komponenter éverensstimmer med SVHC-férordningen (Direktiv
1907/2006/EEG) om registrering, utvdrdering och godkannande och begransning av
kemikalier (REACH), med undantag av GCl-delarna i tabellerna nedan.

Beskrivning: XTAL 25.0MHZ 30PPM R
Artikelnummer: ABM7-25.000MHZ-D2Y-T
Tillverkare: ABRACON CORP

Substansens identifiering: Diborontrioxid/blymonoxid (blyoxid)
Substansens koncentration: 3767 ppm / 105766 ppm
Substansens plats: Skarmdel av GCIl/Skarmdel av GCI
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Beskrivning: LITIUMBATTERI 3V CR2032
Artikelnummer: CR2032MFR
Tillverkare: RENATA BATTERIES U.S.

Substansens identifiering:  1,2-Dimetoxietan, etylenglykoldimetyleter (EGDME)
Substansens koncentration:  1-3.5 % av del vikt
Substansens plats: Inuti batteriet

For elektroniska enheter med datalagring som fortfarande kan ha behandling och
patientdata om dem, bor dessa data raderas innan enheten tas bort, som en fraga om
cybersdkerhetsforfarande

Sangen ar utformad for att vara latt att ta isdr sa att den kan forstoras eller
dteranvandas enligt tillampliga atervinningsbestammelser (t.ex. elektriska delar, plast,
metall).

I slutet av en sangs livslangd rekommenderar Hill-Rom er att lata en specialist
demontera séngen eller, om sangen fortfarande kan anvandas, donera séangen till en
vdlgorenhetsorganisation sa att den kan anvandas igen.

Rengor och desinfektera alltid séngen fore transport for demontering eller donation.

Dekontaminering/service av den kombinerade Accella
Therapy-madrassen*

Den specifika information som avser Accella Therapy-madrassen (rengérings- och
desinfektionsmetoder, rekommenderade produkter m.m.) finns i anvandarmanualen,
referens 199447.

Sida 92 194419(13) - Anvindarinstruktioner for Hill-Rom 900 Accella-séingen



Bilaga

Garanti och villkor fér garantiservice
Garantin for vdra sangar bortfaller delvis eller helt,
i handelse av
« service som utforts felaktigt eller felaktigt underhall av:
. mandvreringsorgan,
«  elektriska kraftéverféringar och komponenter,
«  mekaniska system,
« onormal anvandning,

Kontakta Hill-Rom-representanten i ditt land eller ga till hillrom.com for att hitta
kontaktuppgifterna till kundservice.

Overensstammelse med standarder

CE-markning
«  CE-maérkningen for medicinteknisk utrustning i klass | genomfordes for
LI900B4-sangen for forsta gangen 2016. C €
«  CE-maérkningen for medicinteknisk utrustning med matfunktion i klass
Im genomférdes for LI900B4-sangen med viktfunktion for forsta gangen c €
2019. 0459
«  CE-maérkningen for viktinstrument utan automatiskt
viktinstrument ik lass Ill genomfoérdes for LI900B4-sangen c € I@loon
med viktfunktion for forsta gangen 2016.

«  CE-maérkningen for radioutrustninggenomférdes for LI900B4-sangen
med SmartCare*- eller SmartSync*-modul for forsta gdngen 2018. C €
. Uppfyller standarderna
NF S 90-312 (1984),
. EN 60601-1 (2007) & A1 (2013)/IEC 60601-1 (2005) och A1 (2012),
. EN 60601-1-2 (2015)/IEC 60601-1-2 (2014),
. EN 60601-1-6 (2010) / IEC 60601-1-6 (2010),
. EN 60601-1-9 (2008) & A1 (2013)/IEC 60601-1-9 (2008) & A1 (2013),
. EN 60601-2-52 (2010)/IEC 60601-2-52 (2009), tillampningsmiljéerna 1, 2
och 5, beroende pa versionen.
EN 45501 (2015)*

« Hill-Rom 900 Accella-sangar uppfyller kraven i "NF MEDICAL - e
LITS”
Tillstand nr NF178-01/01

- Intygade egenskaper: e
- forsiktighetsatgarder for - forsiktighetsatgarder for mekanisk
elsakerhet, sakerhet,

- elektromagnetisk kompatibilitet, - lamplighet for anvéandning.
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Hill-Rom 900 Accella-sangar uppfyller kraven i "NF Environnement -
Ameublement”

- Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne
FRANKRIKE viotstaniienmanstamtienantcon
www.fcba.fr

- NF ENVIRONNEMENT-mérkningen garanterar prestanda och ekologi:
-Kvalitet/hallbarhet
-Halsa/sdkerhet
Miljo
Se webbplatsen for mer information
www.nf-environnement-ameublement.com

Den NF Environnement-certifierade Hill-Rom 900 Accella-séngen &r utformad,
tillverkad och kontrollerad for att minska inverkan pa miljon fram till livslangdens
slut (begransad omvandlingsenergi fran materialen, tungmetallfria slutprodukter,
mojlig att atervinna m.m.).

Uppfyller INMETRO foreskrift nr 384 av den 20 december 2020 Seguranga
och den obligatoriska certifieringen av elektrisk utrustning ( W
enligt kraven i det brasilianska nationella hdlsovardsverket. - . Compulsério 1T
ANVISA - RDC Nr. 27,2011-06-21 and IN 03, 2011-06-21..

Elektromagnetisk 6verensstaimmelse

Overensstimmelse med standarder om elektromagnetisk stralning

N=

Denna enhet uppfyller alla krav pa elektromagnetisk kompatibilitet enligt

standarden IEC 60601-1-2 och de direktiv som dir tillimpliga pa medicinteknisk
utrustning, samt har genomgatt alla provningar for att se till att den uppfyller
dessa krav. Det dr hégst osannolikt att anviindare fdr problem pa grund av
bristande elektromagnetisk inmunitet. Den elektromagnetiska immuniteten dr
dock alltid relativ och standarderna baseras pa forvintade anvidndningsmiljéer.
Om anvindaren mdrker att enheten beter sig onormalt och framfor allt om
beteendet dir oregelbundet och intrdffar i ndrheten av radio- eller TV-sédndare,
mobiltelefoner eller elektrokirurgisk utrustning kan det vara ett tecken pa
elektromagnetisk stérning. Om ett sadant beteende konstateras mdste
anvdndaren forsoka flytta den utrustning som ger upphov till stérningen.
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MN=E
Hill-Rom 900 Accella-sdingen fadr inte anvéndas i ndrheten av eller ovanpa annan
utrustning. Om detta dr nédvindigt maste Hill-Rom 900 Accella-sdingen testas for
att bekrdfta att den fungerar pa rdtt sdtt i den 6nskade konfigurationen.
Se till att Hill-Rom 900 Accella-scingens fungerar pa ritt sdtt néir den anvénds i
ndirheten av elektriska anordningar. Mobil och bérbar radiofrekvent (RF)
kommunikationsutrustning kan skada den elektriska medicintekniska
utrustningen.
Elektrisk medicinteknisk utrustning krdver sdrskilda forsiktighetsatgdrder vad
gdller elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och maste installeras och anvindas
enligt den EMC-relaterade information som tillhandahadlls i denna bruksanvisning.
Anvéndning av andra tillbehor, omvandlare och kablar éin de som specificeras,
bortsett fran de som tillhandahadlls av utrustningens tillverkare, t.ex. erséttningar
for interna delar, kan leda till 6kad och/eller minskad elektromagnetisk immunitet
for Hill-Rom 900 Accella-sdngen.

Tillverkarens vdgledning och intyg — elektromagnetisk stralning

Hill-Rom 900 Accella-séngen och wifi-anslutningsmoduen &r konstruerad fér anvandning i den
elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Anvéandare maste se till att séngen anvands i ratt
miljo.

Emissionstest Overensstamme ﬁektromagnetisk miljo - Vagledning

Ise med

standarder
RF-emissioner Grupp 1 Hill-Rom 900 Accella-sdngen anvander endast
CISPR 11 radioelektrisk effekt for sina interna funktioner. Den

skapar darfor endast mycket svaga RF-emissioner som
knappast kan stora intilliggande elektronisk utrustning.

CISPR 11 RF- Klass A Hill-Rom 900 Accella-séngen kan anvandas 6verallt utom
emissioner i bostader och lokaler som é&r direkt anslutna till det
Harmoniemissioner | Klass A offentliga ldagspanningsnatet som anvands for forsérjning
IEC 61000-3-2 av bostader.

Flimmer Tillamplig

IEC61000-3-3

CISPR 14-1 RF- Anpassad Hill-Rom 900 Accella-séngen ar inte konstruerad for
emissioner anslutning till annan utrustning.
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Uppfyllande av elektromagnetisk immunitet

Tillverkarens vdgledning och intyg - elektromagnetisk stralning

Hill-Rom 900 Accella-séngen och wifi-kopplingsmodulen &r konstruerad for anvdandning i den
elektromagnetiska miljé som specificeras nedan. Anvandare maste se se till att deanvéands i rétt

IEC 61000-4-5

differentiallage
2 kV vanligt lage

differentiallage
2 kV vanligt lage

miljo.
Immunitetstest | IEC 60601 Overensstammels | Elektromagnetisk miljé - Vagledning
Stranghet e med standarder
MElektrostatiska | = 8 KV pa kontakt | +8 kV pa kontakt | Den relativa luftfuktigheten maste vara
urladdningar L 2 kv, + 4 kv, 2 kV, + 4 kV, minst 5%.
IEC61000-4-2 L, gy och+ 15 kV il 8 KV och + 15 kV i
luften luften
Snabba + 2 kV for + 2 kV for Natstromsmatningen maste halla den
transienter i effektledningarna | effektledningarna | standard som ar vanlig i butiks- eller
impulser +1kVin/ +1kV in/ sjukhusmiljoer.
IEC 61000-4-4 utledningar (100 | utledningar (100
kHz repetitions- kHz repetitions-
frekvens) frekvens)
Spanningsvagor | 1 kV 1kV Natstromsmatningen maste halla den

standard som dr vanlig i butiks- eller
sjukhusmiljcer.

Magnetiskt falt
med elnatets
frekvens
(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m
60 Hz

30A/m
60 Hz

Magnetféltet vid natstromsfrekvensen
maste vara av samma slag som for en
typisk butiks- eller sjukhusmiljo.

Spanningsfall
IEC61000-4-11

0% Ut: 0,5 cykler
vid 0°,45°,90°,
135°,180°, 225°,
270° och 315°

0% Ur: 1 cykler vid

70% Ut: 25/30
cykler

Enkelfas: vid 0° (se
Obs)

0% Uq: 0,5 cykler
vid 0°, 45°,90°,
135°,180°, 225°,
270° och 315°

0% U+: 1 cykler vid
70% Uy: 30 cykler

Enkelfas: vid 0° (se
Obs)

Natstromsmatningen maste halla den
standard som dr vanlig i butiks- eller
sjukhusmiljéer. Om anvandaren av Hill-
Rom 900 Accella begar att séngen ska
forbli i funktion under stromavbrott, bor
Hill-Rom 900 Accella stromsattas med
en UPS eller ett batteri.

Spannings-
avbrott
IEC 6100-4-11

0% Uy for 250/300
cykler

0% Ur for 300
cykler

Obs: U dr det nominella vérdet for den palagda matarspanningen under provningen.
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Tillverkarens vdgledning och intyg - elektromagnetisk stralning

Hill-Rom 900 Accella-séngen och wifi-kopplingsmodulen &r konstruerad for anvdandning i den
elektromagnetiska miljé som specificeras nedan. Anvandare maste se se till att deanvéands i ratt

80% AM vid 1 kHz

80% AM vid 1 kHz

miljo.
Immunitetstest | IEC 60601 Overensstammels | Elektromagnetisk miljé - Vagledning
Stranghet e med standarder
Ledd RF 3Vrms 3V
IEC 61000-4-6 0,15 MHz till 0,15 MHz till
80 MHz 80 MHz
6V ilSM-band 6V ilSM-band
enligt 0,15 MHz enligt 0,15 MHz
och 80 MHz och 80 MHz
80% AM vid 80% AM vid
1 kHz 1 kHz
150 kHz till 150 kHz till
80 MHz 80 MHz
Stralad RF 3V/m 3V/m De féltnivder som sénds ut av de fasta
IEC 61000-4-3 80 MHz till 80 MHz till RF-sé@ndarna, enligt bestdmning med en
2,7 GHz 2,7 GHz elektromagnetisk matning pa plats’,

maste ligga under uppfyllandenivan i
varje frekvensband'.

Storning kan upptrada néra anordningar
identifierade med foljande symbol:

((ti)))

Dessa rekommendationer kanske inte géller i vissa situationer. Spridningen av elektromagnetiska vagor paverkas
av absorption och reflektion beroende pé strukturer, objekt och personer.

a. Féltnivaerna pa fasta sandare, sasom radiotelefonbaser (mobil/tradlés) och jordbunden mobilradio,
amatdrradio och AM-, FM- och TV-kommunikationsradio kan inte teoretiskt utvarderas med
precision. Matningar pa plats krévs for att faststélla den elektromagnetiska miljon beroende pa fasta
RF-sé@ndare. Om féltnivan uppmatt i den arbetsmiljé som Hill-Rom 900 Accella-séngen befinner sig i
ar storre an ovan tillampliga uppfyllandenivéer, maste funktionen hos Hill-Rom 900 Accella
kontrolleras. Om avvikelser upptécks, méste extra atgarder vidtas, som t.ex. riktningsandring eller
omplacering av referensutrustningen.

b. Faltnivan maste ligga mindre &n 3V/m 6ver frekvensbandet 150 kHz till 80 MHz.
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IMMUNITET mot nérliggande falt fran tradlos
radiofrekvenskommunikationsutrustning

Utdver utstralad RF, IEC 61000-4-3, enligt tabellen ovan har wifi-anslutningsmodul
testats enligt tabellen nedan.

—_ °©
N 2
T c
= 2
- - 2z
g ¥ £ es| £ |8
= = o K = E -g ‘c
g = R} S £ < oG S~
i 2 2 3 sg| ¢ |ES
2 a A s sH| < |E=
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulering 1,8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FRS460 | FM + 5 kHz avvikelse | 2 03 |28
1 kHz sinusvag
710 704 -787 LTE-band 13,17 Pulsmodulering 0,2 0,3 9
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900 TETRA | Pulsmodulering 18 Hz | 2 0,3 28
870 800, iDEN 820, CDMA
930 850, LTE-band 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800, CDMA Pulsmodulering 2 0,3 28
1845 1900, GSM 1900, 217 Hz
DECT, LTE-band 1,3,
1970 4,25; UMTS
5240 5100 - 5800 WLAN Pulsmodulering 0,2 03 9
802,11 217 Hz
a/n
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Rekommenderade separationsavstand

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar eller mobil RF-kommunikationsutrustning
och Hill-Rom 900 Accella -sdangen och wifi-anslutningsmodul.

Hill-Rom 900 Accella-sangen och wifi-kopplingsmodulen &r konstruerad for anvandning i en
elektromagnetisk miljo i vilken stérningen pa grund av stralad RF dvervakas. Anvandaren av
Hill-Rom 900 Accella-séngen kan bidra till att hindra elektromagnetisk stérning genom att hélla
Hill-Rom 900 Accella-sangen pa rekommenderade avstand fran barbar och mobil RF-utrustning
(séndare) sa som visas nedan, enligt kommunikationsutrustningen maximala uteffekt.

Maximalt faststalld Separationsavstand i forhallande till sandarens frekvens

uteffekt fran séndaren | m

w 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=1,16./P d=1,16./P d= 2,23./P

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

For sandare med en maximal uteffekt som inte aterfinns i listan ovan, kan det rekommenderade
separationsavstandet i meter (m) berdknas med hjalp av ekvationen som galler fér sandarens
frekvens, dar P ar den maximala uteffekten.

ANM:

Vid 80 MHz och 800 MHz, gdiller separationsavstdndet i det dvre frekvensbandet.

ANM:

Dessa rekommendationer kanske inte gdiller i vissa situationer. Spridningen av elektromagnetiska vagor paverkas av absorption och
reflektion beroende pa strukturer, objekt och personer.

Tradlos anslutning

Egenskaperna nar det galler tradlds anslutning beskrivs i underhéllshandboken till
sangen.

Gallande foreskrifter

Andringar och/eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av Hill-Rom Co.,, Inc.
kan innebdra att anvandaren forlorar rdtten att anvanda utrustningen.

Modulen maste installeras och anvandas i enlighet med Hill-Roms anvéndar- och
installationsinstruktioner. Hill-Rom &r inte ansvariga for radio- eller tv-stdrningar som
orsakas av obehoriga modifieringar av de enheter som medféljer Hill-Roms modul eller
byte eller inkoppling av anslutningskablar och utrustning som inte specificeras av Hill-
Rom Co., Inc. Atgardande av storningar som orsakas av sddan obehorig modifiering,
byte eller inkoppling dr anvandarens ansvar. Hill-Rom &r inte ansvariga for ndgon skada
eller brott mot myndighetsforeskrifter som kan uppsta om anvandaren inte efterfoljer
dessa krav.
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USA - Federal Communications Commission (FCC) forklaring géllande
stralningsexponering

Modulens utstralade uteffekt ligger Iangt under exponeringsgranserna for
radiofrekvens fran FCC. Trots detta ska modulen anvandas pa ett sddant satt att risken
for kontakt med manniskor minimeras under anvandning. Undvik risken att
exponeringsgranserna for radiofrekvens fran FCC 6verskrids genom att ha ett avstand
pa minst 20 cm (8") mellan dig (eller nagon annan person i narheten) och den antenn
som &r inbyggd i modulen.

Storningsforklaring for FCC
ANM:

"Skadliga stérningar” definieras av FCC enligt féljande: All emission, stralning eller
induktion som dventyrar funktionen fér en radionavigeringstjénst eller andra
sdkerhetstjdnster, eller allvarligt férsdmrar, hindrar eller orsakar upprepade stérningar av
en radiokommunikationstjdinst som anvdnds i enlighet med FCC-reglerna.

Dessa enheter dverensstammer med punkt 15 i FCC:s foreskrifter. Anvandning av
enheterna lyder under dessa tva villkor: 1) enheterna far inte orsaka skadliga storningar
och (2) enheterna maste acceptera stérningar som kan orsaka oonskad drift.

Utrustningen har testats och resultatet visar att den foljer granserna for en digital klass
B-enhet, i enlighet med punkt 15 i FCC:s foreskrifter. Dessa granser har utformats for
att ge ett rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Denna
utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi. Om utrustningen
inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikation. Det finns ingen garanti for att sddana stérningar
inte sker pa en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga stérningar for radio-
eller tv-mottagning (som kan faststallas genom att utrustningen stangs av och slas pa)
uppmanas anvandaren att vidta en av dessa atgarder for att korrigera storningen:

«  Flytta enheten.
«  Utoka avstandet mellan enheten och mottagaren.

+  Anslut enheten till ett uttag pa en annan krets dn de andra elektroniska
enheterna.

«  Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radiotekniker for hjélp

ANM:

Modulen maste installeras och anvéndas helt enligt tillverkarens instruktioner i
anvdndardokumentationen som medféljer produkten. Andra installationer eller annan
anvdndning bryter mot punkt 15 i FCC:s foreskrifter. Modifieringar som inte uttryckligen
godkdnts av Hill-Rom kan innebdira att du férlorar rétten att anvénda utrustningen.

Modulen far inte placeras bredvid eller anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller sandare.
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Kanada - Industry Canada (IC)
Denna enhet uppfyller RSS210 fran Industry Canada.

Anvandning lyder under dessa tva villkor: (1) enheten far inte orsaka skadliga
storningar och (2) enheten maste acceptera storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka oonskad drift av enheten.

Beteckningen "IC" framfor utrustningens certifieringsnummer anger endast att
Industry Canadas tekniska specifikationer uppfylls.

Forhindra radiostérningar for licensierade tjanster genom att endast anvdanda enheten
inomhus och pa avstand fran fonster for maximal avskdrmning. Utrustning (eller dess
sandningsantenn) som installeras utomhus maste licensieras.

AN=

Exponering for radiofrekvensstrdlning.

Den som installerar radioutrustningen maste se till att antennen placeras eller
riktas sa att den inte scinder ut ett RF-filt som verskrider Health Canadas gréinser
for allmdnheten. Se Safety Code 6, som finns att tillga pa Health Canadas
webbplats http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Brasilien

Denna produkt levereras med WL18MODGI-modulen som redan dr godkénd av
ANATEL med homologeringskoden 07346-19-09891.
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Hill-Rom_

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom S.A.S.
COMPANY (; or authorised ive):

Nom : Hill-Rom S.A.S.

Name: Hill-Rom S.A.S.

Adresse : Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT
Identification of the Product

Marque: Hill-Rom

Brand name: Hill-Rom

Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4

Type: LI900B4

Description et identification du produit: Lit avec fonction SmartCare™ (communication WI-FI avec solution MediaScreen de
Telecom Santé)

Product description and identification: Bed with SmartCare™ function (WI-FI communication with MediaScreen solution powered by Telecom Santé)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati 'har isation de I'Union applicable :
The object of the ion d ibed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

e Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the usershealth)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2 :2015, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1
ot d P
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSIEN 300 328 V2.1.1: 2016

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioélectrique / Effective and efficient uses of the radio spectrum)

*)L'organisme notifi¢ EMITECH, 0536 a réalisé ’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a article

3.2: N°17-106282
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N°17-106282

9Accessoires, logiciels et composants : 202068.1.0.x.x logiciel, SPWF04SA module
(*)Accessories, software and components: 202068.1.0.x.x software, SPWF04SA module

Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 12 Juillet 2018
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 12th July 2018

Signature :
Signature :

Hill-Rom
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom

COMPANY (i & or authorised ): Hill-Rom
Nom : Hill-Rom S.A.S. LI900B4
Name: Hill-Rom S.A.S. 0
Adresse : Z.I. du Talhougt, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.1. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT AD315A
Identification of the Product e
Marque: Hill-Rom BM N J
Brand name: Hill-Rom -
Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4 with AD315A

Type: LI900B4 with AD315A

Description et identification du produit: Lit avec module SmartSynch™ (communication WI-Fl avec solution Hill-Rom)
Product description and identification: Bed with SmartSynch™ module (WI-FI communication solution powered by Hill-Rom)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati "har isation de I'Union applicable :
The object of the i scribed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation :

o Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the users health)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2:2015, DRAFT ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 : 2017
(Compatibiié P~
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSIEN 300 328 V2.1.1: 2016, ETSIEN 301 893 V2.1.1:2017

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioglectrique / Effctive and effcient uscs of the radio spectrum)

(*)L'organisme notifié EMITECH, 0536 a réalisé I’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a Uarticle
3.2: N°18-106502 Ed0
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N° 18-106502 Ed0

Accessoires, logiciels et composants : 209546.1.x.x logiciel, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WLI183XMOD

module

A ies, software and 209546.1.x.x software, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WLI83XMOD module

Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 18 Juin 2019
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 18" June 2019

Signature :
Signature -

“Hill-Rom..

NPD36944 version 1
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